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ITALIJA JE PRENEHALA POŠILJATI VOJAKE V AFR1 
Italijanske prednje straže dospele v mesto Makal 
ROOSEVELT 

BO GOVORIL V 
JUŽ. DRŽAVAH 

Demokrati se pripravlja-
jo na prihodnje volitve. 
Prihodnji m e s e c bo 
Roosevelt govoril far-
mer jem. 

H Y D E P A R K , X. Y., (i. nov. 
— Medtem ko je predsednik 
Roosevelt sedel pred radio, da 
posluša izid volitev, je njegov 
tajnik Stephen T. Earle časni-
karskim poročevalcem dal po-
ročilo, iz katerega je mogoče 
jasno videti, tla so narodne vo-
litve prihodnjega leta že priče-
le razširjati svoje sence. 

Naznanjeno je bilo namreč, 
da bo predsednik imel govor 

decembra pri letnem zboro-
vanju American Farm Bureau 
Federation v Chicagu. Xa to 
zborovanje je predsednika po-
vabil predsednik farmen-ke fe-
deracije Edward A. O'Neill. 

Še važnejše pa je poročilo, 
ki pravi, da bo predsednik v 
juniju prihodnjega leta imel 
govor v Dallas, Tex., ob pri 
liki stoletnice Texasa. To bo 
tik pred demokratično naro-

dno konvencyjo.Vsled tega pri-
pisujejo temu Rooseveltovemu 
obisku veliko važnost. 

Texas je tudi domovinska 
država j H K 1 p r edsed u i k a CJar-
nerja. Predsednik je že davno 
obljubil jx>dpredsednik 11, da bo 
govoril ob stoletnici v Texasu. 
S tem pa hoče predsednik tudi 
]»odpirati Usmer ja pri zopet-
ni kandidaturi za i>odpredsed-
nika. 

Predstnlnik j<* s svojo druži-
no v svojem doiuačefh kraju 
(Kidal svoj glas. Rooseveltov 
volilni listek je imel številko 
.'{111). Po volitvi je odšel na svoj 
dom. 

Ko je bilo oznanjeno, da je 
bil prvič v letih izvoljen de-
mokratični kandidat za super-
visorja, Elmer Vanwagner, je 
prebivalstvo priredilo predsed-
niku veliko |Kxloknieo. Pred-
sednik je s svojo soprogo pri-
šel na verando svoje hiše in je 
vsakemu stisnil roko. 

ČEŠKI PREMOG ZA ITALIJO 
Praga, Cehoslovaška, 6. nov. 

Prihodnje dni bo poslauih 300 
železniških voz " v z o r č n e g a " 
premoga v Italijo. Te pošilja-
tve pa bodo prenehale 18. no-
vembra, ko stopijo v veljavo 
sankcije Lige narodov proti 
Italiji. 

OMEJITEV UVOZA TOBAKA 
VJTCMCM 

BERLIN; Nebčija, 6. nov. — 
Vlada je zopet omejila uvoz 

tobaka. Po 1. januarju bo do-
voljeno iz Shmatre in Jave u-
voziti samo 60 odstotkov do-
sedanje množine tobaka. 

CEHOSLOVAŠKA 
SVARI POLJSKO 

Dr. Beneš je rekel v par-
lamentu, da vlada ne bo 
trpela poljske agitacije. 
Malypeter je odstopil. 

P R A G A , (Vhoslovaška, G. 
novembra. — Cehoslovaška 
vlada je pod v zel a ostre ukre-
pe v tešinskem okraju ob polj-
ski meji, tla prepreči nasilja 
poljske manjšne, ki živi v tem 
okrožju. 

Poljski demonstranti s o 
bombardirali most med polj-
skim in češkim Tešinom. Prej-
šnji teden so Cehi in Poljaki v 
tem okrožju vprizorili več de-
monstracij. 

Nikomur ni dovoljeno biti 
na ulici po 10. uri zvečer in re-
stavracije in gostilne morajo 
biti zaprte. Dovoljeno nI olka-
ko politično zborovanje. 

Kot je rekel zunanji mini-
ster dr. Edvard Beneš v par-
lamentu, so se češko-poljski 
od noša j i vsled teh dogodkov 
zelo poostrili. Dr. Beneš je re-
kel, da želi Cehoslovaška žive-
ti s poljsko v prijateljstvu, da 
pa tesinski dogodki prepreču-
je jo vse prizadevanje čelioslo-
vaške vlade. Dr. Beneš je še do-
dal, da j e Cehoslovaška pri-
pravljena braniti nedotaklji-
vost zemlje za vsako ceno. 

Predsednik Tomaž (J. Ma-
sarvk je sprejel odstop mini-
strskega predsednika J a n a 
Malvpetra ter je na njegovo 
mesto imenoval dosedanjega 
poljedelskega ministra dr. Mi-
lana Hodza, ki j e voditelj a-
grarne stranke. 

K e r je ostal dr. Beneš še da-
lje zunanji minister in kabi-
net tudi drugače ni bil preme-
njen, bo domača in zunanja po-
litika ostala neizpreinenjena. 

Malypeter bo najbrž izvo-
ljen za predsednika državnega 
zbora. Njegov začasni izstop iz 
političnega življenja pa splo-
šno smatrajo za pripravo za 
njegovo kandidaturo za pred 
sednika za slučaj, da se pred-
sednik Masarvk umakne s svo-
jega mesta. 

PREKOOCEANSKA 
ZRAČNA PROGA 

P A R I Z , Francija, 3. nov.— 
Francoska vlada bo v krat-
kem vpeljala zračili promet 
čez Atlantik v Združene drža-
ve. V ta namen bo odpotovala 
francoska misija na Azorske 
otoke, da proučuje tamošnje 
razmere za pristajna letali-
šča. 

Glede prekooeeanske zračne 
proge so se že vršila pogaja-
nja med ameriškimi in franco-
skimi avijatičnimi izvedenci v 
Washmgtonu. 
- Prekooceanska potniška i*i 

poštna zračna proga bo naj-
brže pod skupno upravo Zdr. 
držav, Francije in Anglije. — 
Vse tri države so že naprosile 
portugalsko vlado za dovolje-
nje, da bodo aeroplani te zra-
čne proge smeli pristajati na 
Azorih. , 

GRŠKI KRALJ 
PRIPRAVLJEN 
NAP0VRATEK 

V svoji proklamaci ji pra-
vi, da upa, da bo narod 
deloval ž njim. — Vrnil 
se bo preko Jugoslavije. 

A T E N E , Grška, 6. novem-
bra. — Kral j Juri j II. j e po-
slal kabinetu in narodu posla-
nico, v kateri pravi, da sprej-
me plebiscit kot izraz splošne 
želje za njegovo vrnitev ter je 
obljubil, da bo z vso svojo 
močjo služil narodu. 

Obenem je kralj tudi po gr-
škem poslaniku v Londonu 
Caralambos Simopoulosu iz-
razil željo, da bi bil načrt, da 
bi se vrnil preko Italije, opu-
ščen in je obvestil vlado, da 
bi mu bilo ljubše vrniti se sko-
zi Split. Med potom namerava 
tudi obiskati jugoslovansko 
kraljevo družino v Beogradu 
in utrditi vezi, katere že veže 
med Grško in Jugoslavijo bal-
kanski pakt. 

Posebna komisija^, ki bo pro-
sila kralja Jurija, da se vrne 
iia Grško, je že odpotovala iz 
Aten. Vlada mu je že tudi po-
slala 200,000 dolarjev, da se 
more kraljeva rodovina pripra-
viti na povratek. 

K o je kralj Jurij sprejel 
prestol, je zavrgel nasvet mar-
šala Kondvlisa, da bi se vrnil 
preko Italije. Njegova želja, 
da se vrne preko Jugoslavijo, 
je v nasprotju z dogovorom 
maršala Kondvlisa z Mussoli-
nijem in s sporazumom s kra-
ljem Viktorjem Emanuelom. 
Najbrže so kralja Jurija pre-
govorili njegovi angleški sve-
tovalci, da se izogne Italije, ki 
je v sedanjem času prva sovra-
žnica Anglije. 

Pa tudi v drugih zadevah ne 
bo Kondylisova politika v so-
glasju s kraljevimi željami. 
Kondylis namreč zagovarja 
diktatorstvo, kralj pa se za-
vzema za demokratično vlado. 
Kondylis poleg tega tudi želi, 
da ostane Grška popolnoma 
nevtralna s članicami Lige na-
rodov in Italijo, med tem ko 
želi kralj, da vodi Grška Angli-
j i prijazno politiko. 

DIVJA PŠENICA OB 
ARARATU 

MOSKVA, Rusija, 6. nov. — 
Na pobočju gore Ararat, kjer 
je po svetem pismu po vesolj-
nem potopu pristala Noetova 
barka, so našli divjo pšenico 
različnih vrst. 

Oblasti armenske sovjetske 
republike so odločile to ozemlje 
v znanstvene namene in ga ni 
dovoljeno obdelovati in po njem 
pasti živine. Znanstveniki bo-
do prouevali to pšenico in jo 
bodo skušali križati v kultivi-
rano pfcnico, da j o izboljšajo, 
da bo bolj odporna proti mraza. 

RUSI SO NAŠLI 
ŠEST OTOKOV 

V Karskem morju je na-
&a ekspedicija do sedaj 
neznane otoke. — Na o-
tokib je mnogo premo-
ga in divjačine. 

U) ENINGRAD, Rusija, G. nov. 
— Ebspedicija na ledolomcu 
Malygiu je na skrajnem severu 
v Karskem morju našla 6 do se-
daj še nepoznanih otokov. Eks-
pedicija, ki j e iskala prehod 
skozi severne pokrajine, je na-
pričakovano zadela na te otoke 
in je našla na njih bogate na-
ravne zaklade. Na njih je tudi 
mnogo divjačine, kot medve-
dov, divjih gosi in morskih 
psov ter niso zelo daleč od celi-
ne. Na otokih ni nikakega sledu 
o ljudeh. Vlada namerava pri-
hodnjo pomlad poslati na otoke 
novo ekspedici jo , da jih bo na-
tanko preiskala. 

To odkritje potrjuje staro 
teorijo ruskih znanstvenikov, 
da je bila cela pokrajina v 
Karskem morju severno od 
Franc Jožefove dežele zveza-
no s celino in da se je nezna-
ni dobi potopila v morje in so 
ostali nad vodo samo vrhovi 
gora. 

Štiri otoke, ki so najbrže 
gorski vxliovi, je odkrila že po-
leti ekspedici j « Ha ledolomcu 
Sadko. 

AMERIKA KUJE MNOGO 
DENARJA 

WASHINGTON, D. C., 5. 
nov. — Vlada je v prvih dese-
tih mesecih pustila kovati več 
denarja, kot katerokoli celo le-
to zadn jih deset let. 

Do konca oktobra-je bilo na-
kovane^a denarja v vrednosti 
$28,186.143, v skupnem številu 
4434,141,006 kosov. 

Vsled narastle trgovine je 
bižu; zlasti je pri zaradi pro-
dajnega davka nastala velika 
potreba po bakrenem denarju. 

Skovanih je bilo 3,540,000 ko-
sov denarja po $1. In medtem 
ko je bilo kovanje tega denarja 
vstavljeno, se nadaljuje kova-
nje drugega manjšega srebrne-
ga denarja. 

Ves denar je bil skovan v 
Philadelphiji, kjer kujejo de-
nar tudi za države Colombia, 
Cuba, Nicaragua in Venezuela. 

MOST ČEZ BOSPOR 
BERLIN, Nemšija, 5. nov. — 

Skupina nemških inžinirskih 
tvrdk je prejela od turške vla-
de kontrakt za zgradbo mostu 
čez Bospor. 

V tej 8knpini so tvrdk e 
Krupp v Essenu, Duesseldorf 
jeklarna in Augsbursr-Nueren-
berg inžinirska .tvrdka. 

Po petih letih so bila sedaj 
pogajanja »končana, toda po-
drobnosti niso bile objavljene, 
kakor tudi ne kraj, kjer bo 
stal most. 

CARDENAS 
JE ZAVRNIL 

KATOLIČANE 
Predsednik vstra ja pri so-

cijalistični v z g o j i . — 
Prošnja katoliških ško-
fov za olajšanje je bila 
zavrnjena. 

M E X I C O CITY, Mehika, 6. 
novembra. — Na prošnjo ka-
toliških škofov za olajšanje 
verskih postav je vlada odgo-
vorila, da se bodo strogo izva-
jale postave, po katerih je ka-
toliški cerkvi v Mehiki odvzer. 
politični vpliv in s katerimi je 
vpeljana v šole socijalistična 
vzgoja. 

V imenu predsednika Laza-
ro Cardenasa je notranji mini-
ster Silvano Barba Gonzales 
na katoličane naslovil odprto 
pismo, v katerem pravi, da vla-
da ne more ugoditi prošnji ka-
toliških škofov, da bi katoliška j 
cerkev zopet dobila svoje pra-
vice in posestva in da bi mla-
dina bila poučevana v verskem 
duhu. Gonzales pravi dalje v 
svojem pismu, da cerkvi ne bo 
več dovoljeno vzgajati mladi-
ne v verskem duhu in da bo 
.socijalistični načrt za vzgojo 
brez verskega pouka ostal v 
veljavi. Starišem pa je prepu-
ščeno, da vzgajajo svoje otro-
ke v kakoršnikoli veri. 

P o Gonzalesovem zatrdilu 
v Mehiki verska svoboda, kot 
je v drugih državah v navadi, 
ni mogoča. 

4 'Rimsko - katoliška duhov-
ščina v Mehiki je povzročila 
meščanske v o j n e , " pravi Gon-
zales, " t e r je s svojim priza-
devanjem za inozemsko posre-
dovanje še vedno kriva najvi-
šje izdaje naroda. " 

Gonzales tudi pravi, da je 
nesramno, ako so si katoličani 
na svoje zastave zapisali ge-
slo o verski svobodi, ko sami 
ne dovol jujejo te svobode, kar 
so najbolj pokazali v času in -
kvizicije. 

Bivši mehiški predsedn i k 
Emilio Portes Gil, ki je sedaj 
zunanji minister, skuša v svoji 
knjigi opravičiti nastop vlade 
proti katoliški cerkvi. Pravi, da 
je katoliška cerkev v zadnjih 
400 letih prizadela mehiškemii 
narodu neizmerno moralično 
in gospodarsko škodo. Vsled 
tega smatra vlada za svojo 
največjo nalogo, da omeji in 
če treba, tudi zatre posvetno 
delovanje duhovščine v Mehi-
ki. 

Vlada vidi v cerkvi resni-
čno nevarnost za svoje priza-
devanje, da bi dvignila dru-
žabno in gospodarsko življe-

nje naroda. Samo z otrim na-
stopom je mogoče preprečiti 
nekdaj neizmerno ibogato in 
mogočno cerkev, da ne pride 
več do svojega vpliva v deže-
li. 

Naročite se na "Glas Naroda " 
največji slovenski dnevnik v 
Zdrueemh državah. 

AMERIŠKI ZAMOREC JE BAJE Y 

SKUŠAL VPRIZ0RITI ATENTAT 
NA ABESINSKEGA CESARJA 

DOVOLJ VOJAŠTVA 
Zdi se, da ima Italija v Vzhodni Afriki dovolj vo-

jaštva. To se da sklepati iz tega, ker je vrnil Mus-
solini parobrodnim družbam sedem parnikov, ka-
tere je bil začasno zaplenil, da so prevažali vojake 
Eritrejo. 

Vojaški strokovnjaki domnevajo, da ima Italija 
v Libiji ter na obeh abesinskih frontah tristopet-
deset tisoč mož. Za podjarmljenje Abesinije je 
bilo poslanih v Afriko 290,000 Italijanov, drugi 
so se pa že prej nahajali v italijanski Somaliji, v 
Eritreji in v Libiji. Poleg teh je pod orožjem stoti-
soč Ertrejcev-domačinov, ki so seveda italijanski 
podaniki. 

V vladni službi so bili parniki: "Conte Bianca-
mono", "Saturnia", "Viminale", "Dalmazia", 
"Aventina", "Celio" in "Romolo". 

B O J K O T 
Gospodarske sankcije Lige narodov proti Itali-

ji stopijo dne 1 8. novembra v veljavo. Italija je pa 
že sedaj uvedla odredbe proti 49 državam, ki so 
se izrekle za sankcije. Pokazati jim hoče, da bodo 
vsled bojkota tujezemci bolj prizadeti kot pa Ita-
lijani. 

Tako trgovci kot kupci bodo pod najstrožjo 
kontrolo. Dasi je mržnja naperjena v prvi vrsti pro-
ti Angliji, ne bo dovoljeno kupovati nobenega tuje-
zemskega blaga. Italijanska vlada si drzne trditi, da 
Italija vbodoče ne bo odvisna od nobenega uvoza in 
da Italija lahko sama skrbi za svoje prebivalstvo. 

GUGSA V MAKALE 
Prednje straže italijanske armade, katerim je 

načeloval izdajalec Gugsa, zet abesinskega cesar-
ja, so dospele v Makale. Mesto se je udalo brez 
boja. Danes se bo začela splošno prodiranje. Glav-
na sila italijanske armade je oddaljena komaj 1 5 
milj od Makale. 

Domačini so povedali dopisniku Associated 
Press, da je pri Ambo in Alaji zbranih "toliko Abe-
sincev, da jih ni mogoče prešteti". 

Abesinci se baje pripravljajo na odločilno bit-
ko z Italijani. 

ATENTAT 
Italijani so raztrosili v svet, da je bil vprizorjen 

na abesinskega cesarja Haile Selassia atentat, ki se 
pa ni posrečil. Atentatorja so aretirali. To je baje 
neki ameriški črnec, ki je prišel pred par meseci v 
Abesinijo. 

Abesinska vlada je izdala naslednje poročilo: — 
— Vesti o atentatu so zlobna izmišljr tina. V 

Abesiniji so samo trije ameriški zamorci,/si so po-
novno izkazali vladarju svojo vdanost. Neki Hubert 
Julian je trgovec, John C. Robinson je letalec, W. 
Weeks je pa urar, ki je že nad dvajset let v Abe-
siniji. 

ZNAČILNO ITALIJANSKO POROČILO 
Iz italijanskega armadnega stana poročajo: — K 

nam je prišel abesinski glavar Gabriel Devaš in re-
kel: — Mi smo vedno želeli, da bi prišla Abesinija 
pod italijansko nadvlado. Sedaj-se nam je izpolnila 
želja. Mi izročamo naše cerkve, družine in našo; 
zemljo v vaše roke in smo prepričani, da nas bos^e 
dobro ščitili. 

i - ^ v 
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VOLITVE V AMERIKI IN ANGUJI 

V torek so bile v Ameriki volitve. Njih izid je le toliko 
važen, kolikor bo vplival na predsedniške volitve prihodnjega 
leta. 

Po nekaterih krajih so spravili republikanci svoje ljudi 
v manj važne urade, toda s tem še ni rečeno, da imajo dosti 
povoda za veselje in praznovanje zmage. 

Ta mesec bodo pa še ene važne volitve. Ne sicer v Zdru-
ženih državah pžič pa v Angliji. 

Izid angleških volitev bo tudi za Ameriko velike važ-t 
nosti. Zgoditi se namreč utegne, da bo Amerika vsled angleških 
volitev direktno prizadeta. 

Kandidati vseh treh velikih angleških strank, konserva-
tivne, delavske in liberalne, kandidirajo namreč na vojni plat-
formi. Vse trije stranke zahtevajo sankcij^ proti Italiji. 

Delavska stranka je zavzela to stališče, ker je delav-
stvo prepričano, da je Mussolini po krivici vdrl v Abesinijo in 
pa zato, ker se ne strinja s fašističnimi nauki. 

Konservativci se zavzemajo za sankcije, ker hočejo o-
hraniti moč angleškega imperija, boječ tse, da bo oslabljen, ako 
Mussolini ojači svoje pozicije v Afriki. 

Liberalci zagovarjajo sankcije, ker se zdi Llovd Georgeu, 
da mu bo tako stališče pripomoglo k zmagi. 

Italijani so na Angleže silno ogorčeni. To so ponovno 
dokazale demonstracije v Rimu in drugih italijanskih mestih. 

Naj bo izid angleških volitev tak ali tak, se bo spor med 
Italijo in Anglijo poostril. 

Izza leta 1916 se ni Anglija še nikdar tako prilizovala 
Združenim državam kot se jim prilizuje sedaj. Na vsak način 
hoče, da bi se ji Amerika pridružila v zadevi sankcij, kajti le 
pod tem pogojem bi bil bojkot Italije uspešen. 

Od take pridružitve pa ni več daleč do vstopa v Ligo 
narodov. 

Vojna in povojna leta so Ameriko menda dovolj izučila,, 
da ne bo sklepala z evropskimi državami nobenih tesnejših zvez. 

ITALIJANSKI STROŠKI ZA VOJNO 

Po uradnih podatkih finančnega ministrstva so znašali ita-
lijanski državni izdatki v septembru 1,747 miljonov lir; dohod 
ki pa 1,616 miljonov lir, tako da je znašal deficit 131 milijonov 
lir. 

V prejšnjih dveli mesecih, v juliju in avgustu je znašal 
deficit 293 miljonov, tako da znaša skupno za 3. četrtletje 1933 
— 424 miljonov lir (lani v 3. četrtletju 547, od tega samo v sep-
tembru 231 miljonov lir). 

Posebni izdatki za vzhodno Afriko so znašali v septembru 
6.13 miljonov lir (v juliju 375, v avgustu 337 miljonov lir), skup-
no torej za 3 mesece letos 1,345 miljonov lir. 

Državni notranji dolg je znašal septembru 107,078 miljo-
nov lir, v avgustu pa 107,185 miljonov lir. 

Z izdatki iz prejšnjega proračunskega leta 1934-35 v zne-
sku 975 miljonov lir za vzhodno Afriko je doslej Italija potrošilr 
v vzhodni Afriki 2,320 miljonov lir. 

Ta izdatek stalno naarašča, kar je tudi razvidno iz zgoraj 
objavljenih številk. Sedaj je ta izdatek poskočil na mesečnih 633 
miljonov lir, je pa v oktobru gotovo zopet znatno narastel. 

Seveda pa je tudi vprašanje, koliko izdatkov je prav za 
prav šlo za vzhodno Afriko v proračunih drugih ministrstev. 

Slovensko Dcliviko Podporno Društvo* ink 
(SUrenlu Wtrkinfmai'k Benevolent Society, b e . ) 

YORK, N. Y. 
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MATEVŽ HARTMAN 
UMRL 

LJUBLJANA, 26. okt. — Že 
dolgo smo pogrešali Matevža 
Hartmana, saj ga ni bilo od fe-
bruarja na spregled v gostilni-
ške prostore pri Figovcu, in ve-
deli smo, da je liudo bolan. 
Kljub temu je danes Ljubljano 
pres&netila vest, tla je snoči 
priljubljeni gostilničer za ved-
no zatisnil oči. 

Matevž je bil doina iz Suhe 
pri Skof ji Loki, kjer se je rodil 
18. septembra 1856. Drajnarjev 
Matevž — tako so mu domače 
rekli — se je šolal doma, nato 
je šel pa v svet. Poln praktič-
nega znanja in bogat na izkuš-
njah se je vrnil v domovino in 
služil pri "Stari pošti'* v Kra-
nju. Skromen, delaven in var-
čen se je prihranil nekaj pre-
moženja in pred 35 leti je pre-
vzel staroznano FigovČevo gos-
tilno, last Knezovih, v najem. 
Zc pred pokojnim Matevžem 
Hartmanovim prednikom, ki 
je bil tudi doma iz Poljanske 
doline je Figovčeva gostilna 
slovela, a v Hartnianu je našla 
gospodarja, ki je njen sloves še 
bolj povzdignil. Pri Figovcu 
je bil vsak vedno dobro postre-
žen in radi so se tam shajali 
tako meščani kakor kmetje, ki 
so tam posedavali zlasti ob trž-
nih in Fejmskih dneh. Kmetje 
so Matevža cenili, saj jim je 
znal vedno pametno svetovati 
in posredovati pri kupčijah ta-
ko da je često odločala njego-
va beseda. 

SLOVENEC PRAVO-
SLAVNI SVEČENIK 
LJUBLJANA, 26. okt. — V 

Beogradu je izšel te dni z do-
voljenjem patriarha Varnave in 
sv. erh'jerejskega sinoda " P r -
vi molitvenik za slovenske pra-
voslavne kristjane," ki je spi-
sal o. Gorazd Dekleva — prvi 
Slovenec, ki je postal pravo-
slavni duhovnik. O. Gorazd 
Dekleva (preje Milan Tugo-
mir) je rodom iz Opatije. Gim-
nazijo je dovršil na Sušaku, 
stopil nato v železniško službo 
ter služboval kot prometni u-
radnik v Stični, Brežicah in 
Trbovljah. Železniškim usluž-
bencem, številnim znancem in 
prijateljem, je bilo težko, ko 
je njih idealni tovariš g. Milan 
Dekleva podal ostavko na dr-
žavno službo, stopil v pravo-
slavje in se odločil za duhovni-
ški — meniški stan. 

SAMOMOR V POLI-
CUSKEM ZAPORU 
PTUJ, 25. okt. — V policij-

skih zaporih si je končal v če-
tek dopoldne je življenje 30-
letni brezposelni delavec Kra$>-
ša Franc iz Krčevine pri Ptuju. 
Istega dne dopoldne so ga pri-
gnali orožniki iz Pragerskega 
radi tatvin. Krapša je bil že 
večkrat predkaznovan radi tat-
vin in je imel tudi prepovedan 
povratek v mesto. Ko je kma-
lu potem, ko so ga vtaknili v 
zapor, prišel orožniški narednik 

g. Potočnik, da bi ga zaslišal, 
še gleda neke druge tatvine, 
so odprl zapor ter opazili, da 
je Krapša mrtev. 

Obesil se je na konec vrvice, 
ki so jo takoj prerezali ter po-
klicali zdravnika g. dr. Vrečka, 
ki pa se je več kot pol ure za-
man trudil, da bi ga iztrgal 
smrti. Ugotovil je smrt. Po-
kojni si je že enkrat preje hotel 
vzeti življenje in je zavžil pre-
cejšnjo količino mišnice. 

SKRUNILEC PRIJET 
PTUJ, 23. okt. — V juliju t. 

1. je v gozdu pri Kicarjn neznan 
možki spolno zlorabil komaj 9 
letno deklico. Orožniatvo pa 
ga vkljub vestnemu poizvedo-

vanju ni moglo izslediti. Pred 
kratkim pa je v tem gozdu ho-
tel zopet nekdo na enak način 
zlorabiti dve 11-letni deklici, ki 
sta pa na srečo zločincu pobeg-
nili. Njih starši so zadevo ta-
koj naznanili orožništvu. 

Po opisu deklic je orožni št vo 
aretiralo nekega Majcena Fran-
ca iz Kicarja, v katerem so vse 
tri deklice takoj spoznale zlo-
činca. Pod težo dokazov je 
Majcen priznal, da je zlorabil 
9-letno deklico v mesecu juliju, 
taji pa, da bi imel enak namen 
tudi z drugima dvema dekli-
cama, hotel ju je samo prepla-
šiti- Zločinca so izročili v za-
pore ptujskega sodišča. 

AVTOBUS ZA VOZIL 
V VLAK 

LJUBLJANA, 244. okt. — 
Železniški prelaz na Jezici je 
bil snoči pozorišče nevarne pro-
metne nesreče, ki sicer po sreč-
nem naključju ni zahtevala člo-
veških žrtev, pač pa je materi-
jalna škoda velika. Magistrov 
potniški avtobus se je zaletel v 
kamničana. 

Snoči, ob 18.15 je kakor obi-
čajno vsak dan odpeljal izpnnl 
postajališča v Dalmatinovi uli-
ci potniški avtobus, ki vzdržu-
je zvezo na progi Ljubi jana-
Crnuče. Kakih 10 minut po-
zneje je privozil avtobus, s ka-
terim se je peljalo 8 potnikov, 
na Ježico in z nič hudega sluteč 
je šofer krenil preko železniške-
ga prelaza pri Alešu. Toda že 
je bila nesreča tu. Prav ta-
krat je prihajal tudi kamničan, 
v katerega se je avtobus od 
strani precej močno zaletel. Tež-
ka masivna lokomotiva je 
vzdržala sunek, pač pa je od-
letel avtobus in zdrknil po po-
bočju ter se k sreči ustavil ob 
brzojavnem drogu. V nasprot-
nem primeru bi bila katastrofa 
neizogibna. Potnikom in šo-
ferju se ni zgodilo nič, pač pa 
so prestali mnogo strahu. 

Pri karambolu je bila loko-
motiva tako poškodovana, da 
ni bila sposobna za nadaljno 
vožnjo in so morali brzojaviti v 
Trzin po rezervo. V Trzinu so 
odklopili stroj tovornega vlaka, 
ki je potegnil kamničana na-
prej. V Kamnik je prišel vlak 
s 100-minutno zamudo. 1 

Tudi avtobus je bil znatno 
poškodovan. Hladilnik je de-
loma razbit, blatniki skrivi je-
ni. Skoda znaša okrog 20.000 
Din. Avtobus so pozneje Ma-
is trov i ljudje potegnili iz ne-
prijetnega položaja in ga spra-
vili na vam o. 

IMAMO V ZALOGI 

BLAZNIKOVE 

Pratike 
za leto 1936 

C e n a 2 5 c 
8 p o š t n i n o v r e d . 

Naznanjamo tudi, da 
sprejerftamo naročila £a 
Slovensko - Amerikanski 
Koledar za leto 1 936, ki 
izide prihodnji mesec. 

Cena 50 centov 

"Glas Naroda9' 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

KAKO 2IVUO NA 
KMETIH 

BREG, 23. okt. — Kakor so 
časi slabi, se nam je poletje 
vendar naglo zasukalo. V teh 
klavrnih dneh sicer kmetje je-
seni ne čakamo več s tistim ve-
seljem kakor nekoč, vendar jo 
pozdravljamo še vedno po stari 
šegi: vestno pospravljamo pri-
delke, čeprav nimajo v prometu 
skoraj nobene vrednosti več. 

V pozni pomladi nam je pre-
cej škodovala slana in se sedaj 
ne moremo pohvaliti s predob-
ro letino. Trta ni obrodila ta-
ko kak >r smo pričakovali. Tre-
ba je plačati davke, zavaroval-
nine, treba se je obleči in obuti, 
toda iz česa? Kakor listje, ki 
odpada tako plaho begajo kri-
žem naš«1 misli iu bodočnosti 
nas je strah. 

Kdor ima poleg kmetije še 
kaj drugega zaslužka, se še ne-
kako pretolče dalje. Ako j e 
zaposleni v kaken obratu ali to-
varni, si pomaga s tistimi nekaj 
dinarji, če vse druge vezi popo-
kajo. Tako srečnih pa je bore 
malo. Največ nas je slepo na-
vezanih na zemljo, ki nam rodi, 
a nas v teh razmerah ne more 
prerediti. 

Najvažnejši dohodek nam le-
tos nudijo jabolka. Teh smo 
prodali še precej in po nekod 
dosegli zanje če že ne posebno 
ugodne, pa vsaj sprejemljive 
ceno. Pravijo, da je biio iz na-
šega Zasavja doslej izvoženih 

DENARNE POS1LJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.75 Din. 100 
$ 5.15 Din. 200 
$ 7.25 Din. 300 
$11,75 Din. 500 
$23.50 Din. 1000 
M7.fl Din. SOM 

Za 
V ITALIJO 

$ 9.25 U r 100 
$ 18.20 Lir 200 
$ 44.00 Lir 500 
$ 87.50 Lir 1000 
$174.00 U r 2000 
$260.00 Lir 

I I I SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
PENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

8A lspUfiUo Teč Jih steakor kot »foraj navedeno, bodfcft T dinarjih 
ali ttrah dovoljujemo le bolje pogoje. 

•STLAČILA ¥ AMERIŠKIH i N H J f t J I l 
an l i j h B i • L— Marate »Mlati $0 .7« 

$10^- - - . . v . . . . . . . $ l tJi 
$11.— * " WjU-
$20.' " " $21.— 
m — - - $4ijts 
m - - - $sij$ 

Prejemnik dobi T starem kraju izplačilo v dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA PRI-
STOJBINO 

SLOVENK PUBLISHING COMPANY 
* G 1 « « N a r ? d « * 

21« WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

RESNIČEN DOGODEK 

slabi časi so, 
kdaj bo kaj 

Hudi časi so, 
in sam Bog ve, 
bolje. 

Nešteto ljudi, ki so bili se 
pred par leti ugledni in pošte-
ni, se je vrglo v zločin. 

Roparske tolpe vsepovsod; 
raketirjev na legijonc; pošten 

že več kot 3(H) vagonov jabolk. 
Torej vsaj ena vesela novica! 

Škoda je le, da se naši sa-
djarji nočejo dovolj vneto opri-
jeti umne sadjerje. Seveda, 
čas hiti in danes ima svet dru-
gačne zahteve kakor jih je 
imel v dobi naših očetov in de-
dov! Tukaj bo treba korenito 
zastaviti: kajti le v pametnem, 
smotrenem delu je uspeh! 

Kakor nam manjka denarja, 
tako imamo pa vsaj obilo — 
dežja. Naši in savinjski spla-
varji so si ga že močno želeli. 
Obe reki — Sava in Savinja — 
sta močno narasli in splavarji 
se pridno pribije jo. Dan za dnem 
pluje lepo število splavov proti 
jugu. Nekateri splavarji celo 
do Beograda. 

Splavarji so žilavi in vztraj-
ni ljudje, ki jih čez prav nič ne 
moti. Na večjih splavih in za 
daljšo pot si na splavu urede 
tudi šotor. Pred kratkim so 
zlobni ljudje, kakršnih nikjer 
ne manjka, v Savinjski dolini 
prerezali vrv, ki je bil z njo pri-
vezan splav nekega lesnega tr-
govca. Voda je splav odnesla 
in ga je pri Tremerju butnila 
ob most. Splav se je razbil, ra-
di česar lastnik trpi 4000 Din. 
škode. 

Tez dan splavarji vzlic na-
pornemu in često tudi nevarne-
mu delu kaj radi zapojo, noč pa 

ima svojo m o č " in tudi na 

človek si kmalu o belem dnevu 
ne bo upal na cesto. 

Pa se ne spravljajo samo na 
moške, pač pa tudi na ženske. 
Nič se jim ne smili ubogi žen-
ski spol. Žensko zgrabijo na 
ulici, vržejo jo v avtomobil, in 
v takem slučaju — good bye! 

Dosti bi vam lahko povedal 
o usmiljenem roparju in napa-
dalcu in njegovih krvoločniii 
tovariših, katerim se ženska 
prav nič ne smili, kateri globo-
ke ženske duše prav nič ne o-
ibrajtajo in jim ljubezen ni 
*mar. 

Njihov glavar je bil druga-
čen. Vsi glavarji so drugačni^ 
če ne, bi sploh glavarji ne bi-
li. 

Glavar, o katerem bom pi-
sal, je bil možak pri petdese-
tih letih, grd in kosmat, pa je 
imel še nekako usmiljeno sr-
ce. Posvetni blagri so mu bili 
seveda prva briga, zaradi po-
svetnih blagrov se je tudi lotil 
svojega roparskega posla. 

Nekega večera je rekel svo 
jim tovarišem: 

— Nocoj bomo pa šli vsak 
svojo pot. 

V človeškem življenju so pač 
trenutki, ko imajo ljudje svoje 
muhe. In ljudje imajo včasi 
strašno čudne muhe. Glavar 
je enostavno za hrepene l po 
ljubezni. 

Samo enega pomočnika je 
vzel s seboj na prežo. Avtomo-
bil sta zapeljala na stranpot, 
legla sta v grmič je in prežaia. 

Nedaleč vstran je bil pa pik-
nik, in na pikniku je bila stara 
teta s svojo mlado nečakinje 

Toda le čakajte, da vam po-
vem. Nečakinji je bilo koma j 
sedemanjst let. Taka je bila ko 
nagelnov cvet. . . in tako da-
lje... in lepa da nobena tako. 
Njena teta je bila pa tudi sa-
inica in devica, precej stara 
devica... in moških se je bala, 
o boy! 

Pa sta šli teta in nečakinja 
po samotni poti s piknika pro-

splavar.ie tako vpliva, da vea-jti glavni cesti, ko sta se kar 
sih malo prenehajo z veslanjem' naenkrat pojavili pred njima 
Deset dni potrebujejo do Beo-
grada. 

Dopisu 
Xrw York. X. Y. 

V nedeljo, 10. nov. točno ob 
G. uri popoldne priredi Pro-
svetno društvo 4Bled' na Osmi 
cesti prvo jesen-ko zabavo s 
petjem in narodno igro 4*Crua 
žena'*, katero je priredil g. 

Ivan Retienšek. Vsebina je res-
nična. Godi se pred več sto le-
ti v kmečki vasi na Gorenj-
skem. France Bregar živi prav 
srečen s svojo drugo ženo Zal-
ko in sinčkom. Cela vas se bo-
ji črne žene, ker straši, samo 
France ne. *4 Nocoj bom nare-
dil konec tem strahovom," — 
pravi. , 

V drugem dejanju spozna 
"črno ženo" Nigono, svojo pr-
vo ženo, katero je imel za mr-
tvo. 

Tretje dejanje pokaže, kako 
se godi možu, ko je poročen s 
ciganko. Četrto dejanja pred-
stavlja vrnitev Francetovo h 
Zalki in Francku. — Po igri 
bo prosta zabava in ples. Vab-
ljeni ste vsi od blizu in daleč. 
Vstopnina je 35c. Na svidenje. 

Članica "B leda" . 

"GLAS NARODA9' 
pošiljamo v s t a r d do-
movino. Kdor gi ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stoti. 
Narocmna za Stari 
kraj stane |7. — V 
Italijo lista, pe posi-
- ljafno. 

dve črni postavi: ropar in nje-
gov pomagač. 

Pomagač je bil lep in čvrst 
fant; dvomim, če mu je bilo 
več kot petindvajset let. 

Lepa nečakinja je strahu o-
medlela, dočiin se je njena 
krepostna, deviška in starika-
va teta še malo obotavljala, 
toda slednjič je po dolgotraj-
nem prizadevanju vendarle 
padla v nezavest. 

Kadar se ženska onesvesti, 
ne stori te^a nikdar tako do-
vršeno, da bi ne vedela in sli-
šala, kaj se godi poleg nje. 

— Pustiva ju, — je sveto-
val mladi pomagač, — stavim, 
da nimata obe skupaj pet do-
larjev pri sebi. Zakaj bi rini-
la v nevarnost * 

— Nak, — je odločil kosma-
ti glavar. — V avtomobil ju 
bova nesla in odvedla v moje 
tsanovanje. Izbire nimava ve-
like in zato naj velja moja be-
seda: — Mlajša bo moja, sta-
rejšo pa ti zabavaj ter jo sku-
šaj pomiriti in potolažiti, ko 
se bo zavedla. 

— Allright, — je odvrnil po-
magač nakratko, kajti nevar-
no je ugovarjati glavarju. 

Takrat je pa lepa nečakinja 
kriknila. 

— Za ves svet ne! Raje na 
mestu umrjem, kakor da bi se 
me ta divjak dotaknil. Oh, te-
ta, teta, pomagajte! 

Ihtela je, da bi se je kamen 
usmilil. 

Teta jo je pa potolažila: 
— Nikar ne nori! Saj vidiš, 

da ni od nikjer nobene pomo-
či. In nikar ne kriči, da kdo ne 
pride. Usoda je pač usoda. Ne-
prestano preganja človeka, en-
krat ga pa vseeno doleti... 
— Aaaah, — je vzdihnila, po-
membno pogledala glavarjeve-
ga pomagača ter ga prijela za 
roko rekoč: — No, pa pojdimo 
v božjem imenu... 

..» -. • hw'LV • • ûrJC .A«' 
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BOJ Z ABESINSKIMI MUHAMI 
Tu v Vzhodni Afriki sem do-

bil odgovor na vprašanje stare 
angleške pesmi:44Kam da pozi-
mi odletijo muhe." V Afriko — 
in jim je ondi ko v nebesih. In 
tako heznansko so nadležne, da 
bi človek kar pobesnel. Zleze-
jo ti v usta, v oči, v ušesa; 
ibrenčijo neprestano krog te-

be; prilezejo vsepovsod — v 
vsa jedila in pijače — povsod 
in to je najhujša nadloga tega 
vojaškega pohoda. 

V vaseh domačinov in pri vo-
jaških četah jih roji zares na 
bilijone in milijarde. Ornci se 
navidezno niti ne zmenijo za-
nje. Vsak jih je ves živ, a da 
bi jih spodil? Nikakor! Le 
domačini, višjih stanov imajo 
muhalnike iz žime ali kozje 
brade, ki se z njimi zdaj pa 
zdaj dotikajo svojih obrazov in 
za hip spodijo mučne muhe. 

Na živilskih trgih v Asmari 
na Adi Ugri sem opazoval na 
stotine zamorcev, ki so čepeli 
na žsročem solneu in so potr-
pežljivo pričakovali kupcev, 
da bi jim prodali peščico prosa, 
čebule, krompirja ali robato iz-
delanih ročnih proizvodov. Na 
slehernem izmed njih je mrgo-
lelo naunanj sto muh. Ženske 
so si spletale lase v dvajset ten-
kih kitk. ki so jih prej prav 
močno namazale s koštrunovim 
lojem. Smrad te maže je ne-
kaj strašnega. - Že na uro daleč 
ga vohaš. Muham je pa ne-
znansko všeč, tako se dozdeva, 
in imajo na lepljivih blestečih 
se frizurah kar svoja številna 
zborovanja in občne shode. Na-
to pa — za spremembo — spet 
o.lletijo na izlet na kako pri-
jetno vonjajoče jed ali na ži-
vila in leno lezejo prodajalcu 
ali jedcu v nos in usta. 

Prizor, ki ti ga nudijo nebog-
ljeni črni otročički-dojenčki, ki 
jih matere prenašajo na plečih 
in ki so kar javno na razpola-
go mušjim nadlogam, bi spra-
vil kako evropsko mater narav-
nost do obupa. Mnogo teh do-
jenčkov ima očesno bolezen in 
njih velike, na široko odprte oči 
so zmeraj obdane z m i geta jo-
čim. črnim, mušjim kolobarjem. 
Nikoli pa nisem opazil, da bi 
kdaj kaka taka črna mama po-
skusila, da bi spodila muhe in 

rešila otroke hudih muk. 
Da pa niso ie muhe za trplje-

nje tu, pa pripodi veter kar ob-
lake dušljivega prahu čez tr-
žišče in na netlakovana pota. 
Zato imajo Evropei temne na-
očnike z gumijastimi okvirji, 
ki se trdno uležejo na lice. 

Po majhnih vasicah so koče 
dt mačinov narejene kar iz vej, 
ki jih v krogu zataknejo v zem-
ljo, jih zadelajo z ilovico in po-
krijejo s slamo. Pohištva ni. 
Temna notranjščina teh 4 'ljub-
kih* ' bivališč kar mrgoli samih 
muh in mrčesa. — Toda v As-
mari in po večjih krajih so v 
okraju za domačine vsa biva-
lišča četve^okotne kamnite ali 
ilovnate zgradbe, strehe pa so 
pločevinaste. Tu in tam je ne-
kaj evkaliptusovih dreves, a 
trave in drugih rastlin ni. Če 
dežuje, pa se ceste in pota spre-
menijo v brezdanje močvare. 

Muhe spravijo pravkar do-
šlega Evropca najprej v besno 
jezo in obup. Od misli, .da ti 
bodo muhe prilezle v nos, ko 
so še pravkar lazile po črnem 
domačinu, kar zboliš. Vendar 
se z l i , da tudi beli človek obu-
pa, ko vidi, da je nemogoče u-
strahovati črno mušjo vojsko. 
Saj doslej še nisem nikjer pri 
tukajšnjih Evropcih videl, da bi 
se s kako pripravo branili muh 
in jih lovili. Nekateri so pač 
oboroženi z muhalniki abesin-
skili vel i kaše v. (Nekateri so 
krasno izdelani in imajo slono-
koščene, lepo izdelane držaje.) 

Ne borijo se, ampak se le 
branijo Koderkoli se zberejo 
belokožci, se roke črncev divje 
zaženejo v zrak, da bi spodili 
muhe. Tn ta večna obramba 
se skoraj spremeni v njih dra-
go naravo, tako da jo nehote 
zmeraj izvajajo. Na praznik 
"menhel" , ko obhajajo konec 
deževne dobe, je bilo več tiso-
čev italijanskih vojakov in 
častnikov prisotnih. In čudili 
so se trmu nenavadnemu, kar 
smešnemu prizoru, ko so črne 
roke venomer motovilile krog 
sebe. 

Edini človek, ki se ni prav 
nič zmenil za muhe, je bil pa 
general de "Bono. Debelo uro 
ie gledal, ko so mu Ask ari iz-
kazovali čast, delil je svetinje 

Kdo si ne želi 
domov? 

VSAKDO lahko sedaj z malimi stroški po-
tuje v domovino in se neovirano vrne nasaj. 

Modemi parniki Vam nudijo vso po-
strežbo, in kdor je od veščega zastopnika 

pravilno poučen, mu je potova-
nje zabava. 

Pri naa lahko kupite vozne 
liste za vse parnike. 

V s a pojasnila za dobavo 
potnih listov, affidavitov; če 
želite dobiti sorodnika iz stare-
ga kraja, kakor tudi vse druge 
informacije, d a m o vsakomur 
brezplačno. 

Kšite nam! 

SLOVENIC 
PUBLISHING Co. 

Travel Bureau 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

Mi zastopamo vse paro-
brodne družbe. 

KAKO SE ABESINCI BRANIJO 

ALI STE ZAVAROVAN; 
ZA SLUČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? A K O ŠE NISTE, 

TEDAJ V A M PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bratsko zavarovalnico, ki . plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 

Ima svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje v 17. državah ameriške Unije. 
Premoženje nad $1,500,000.00. — Za vstanovitev nove-

ga društva zadostuje 8 odraslih oseb. 

Vprašajte za pojasnila našega lokalnega tajnika aH pišite na:— 
GLAVNI URAD J. S. K. J., ELY. MINNESOTA 

Laška letala in* povzročajo Abesincein posebne Škode. Iz <lo brili skrivališč streljajo abesin-
ski vojaki na sovražnikova letala ter so jih že precej izstrelili. 

in jaz sem ga bistro opazoval: 
niti enkrat sanikrat ni zamah-
nil, tla bi spodil kako muho, (la-
si jih je bil ves črn! Zares, 
tega tal i ni smel storiti, zakaj, 
takšen zamah bi razumeli mor-
ila drugače. Ker je general ta-
ko brezbrižen za muhe, je o 
njem dejal neki ameriški čas-
nikar, 44 da ni na generalu no-
bene muhe" kar pomeni po 
njujorško, da je genenV odlo-
čen, živahen in močan človek. 

Ko tole pišem, brenči na sto-
tine muh krog glave, lazijo mi 
j »o obrazu in po postelji, kjer 
sedim in imam na visok, kovee-
gu svoj pisalni stroj, saj se mi 
doslej še ni posrečilo, da bi do-
bil kako mizo ali kak stol. 

Webb .Miller. 

SMRT CESARJEVIČA RUDOLFA JE 
SLEDNJIČ POJASNJENA 

V L-ipskem je pravkar izšla; tega konca. Z<* ime avtorice 
knjiga, ki bo pomenila tudi v 
tem času silnih pretresov in 
zmešnjav po vsem svetu pravo 
senzacijo. Po 4o letih popolne-
ga molka j** v t " j knjigi spre-
govorila princesa Štefanija 
Belgijska, sedanja žena ma-
džarskega kneza Lonyaya in 
bivša žena avstroogrskega pre-
stolonaslednika Rudolfa, čigar 

I tragični konec v lovskem gradi-
ču v Mavcrlingu že s k o r a j pol 
stoletja zanima ves svet in mu 
daje priložnost za vsakovrstno 
ugibanje o vzrokih in načinu 

LORD P0NS0NBY UMRL 
Nena ioma je umrl v Angliji 

lord Svsonbv, znan bolje pod 
imenom lord Ponsonbv. Bil je 
kraljev blagajnik in zaupnik 
angleške kraljevske rodbine. 
Pokojni je doživel zanimivo 
pustolovščino ob smrti matere 
cesarja Viljema, ki so j o v Nem-
čiji splošno nazivali "Kaiserin 
Fried r ich" To je bila hči an-
gleške cesarice Viktorije in 
soproga nemškega cesarja Frid-
riclia 31L Bilo je leta 1901. 
"Kaiscriu Fridrich" je umira-
la v Berlinu in njen brat an-
gleški kralj Eduard VIL se je 
odpeljal v Berlin, ter vzel s se-
boj lorda Ponsonbva. 

Cesarica si je izprosila, da bi 
smela govoriti z lordom Pon-
sonbvjem med štirimi očmi. — 
Rada bi vam nekaj povedala — 
je dejala. — Želim, da prevza-
mete skrb za moja pisma in da 
.lili vzamete s seboj v Anglijo. 
Ob oni ponoči ie lord Ponsonbv 
dobil cesaričina pisma. Zade-
va je morala ostati strogo taj-
ta. — Nočem, — je dejala ce-
sarica — da hi kdo kaj zvedel 
o tem, da so bila pisma od-
nesena in zlasti "Willy (cesar 
Viljem) jih ne sme dobiti, niti 
zvedeti da jih imate. 

Ponsonbv je bil zelo presene-
čen, ko je opazil, da so prinesli 
sluge naVnestu svežnja pisem 
kar dva zaboja, polna korespon-
dence in mu ju postavili v spal-
nico. Ponsonbv je dal na en 
zaboj napisati: " K n j i g e , " ria 
drugi pa 4 'Porcelan, pozor ne 
nremetavati." &ez nekaj ur so 
oba zaboja poslali v Anglijo. 
Cesarica je čez nekaj mesecev 
umrla. 

Takoj po nieni smrti je cesar 
Viljem odredil, naj poiščejo ce-
saričina pisma, ki jih na seve-
da niso moerli najti. Pisma so 
bila izginila in celih 27 let so 
ostala last lorda Ponsonbva. 
Objavil jih je šele leta 1926 kot 
odgovor znanemu pisatelju 

Ludwigu, ki je v svoji knjigi o 
cesarju Viljemu 11. netočno pi-
sal o njegovi materi. Izvlečki 
iz pisem so bili objavljeni v 
angleškem listu 4 'Daily Tele-
graph Ponsonbv je dobil ta-
krat pismo od Viljema iz njego-
vega holandskega izgnanstva, 
v katerem se bivši nemški ce-
sar zelo razburja, tla so prišla 
pisma njegove soproge v tuje 
roke. Povod za njegovo raz-
burjenje se nam najlepše pokaže 
iz pisma, ki ga je pisala cesa-
rica svoji materi kraljici Vik-
toriji. A' njem pravi: : 

44Pošiljam ti tudi izrezek iz 
novin o nesrečnem govoru mo-

jainči za to, da je dobila stvar 
s to knjigo svoje dokončno po-
jasnilo. ki ga podpira nov, do-
slej neobjavljen material in ki 
je posebno zanimiv zavoljo te-
ga, ker nam razkriva vso do-
slej dovolj temno zadevo pred-
vsem s psihološkimi razlagami 
s strani prestolonaslednikove 
žene v popolnoma novi, avten-
tični luči. 

Kneginja Lonvav pričenja 
knjigo svojih spominov z belež-
kami o svojih otroških letih. 
Kot tretja hči belgijseka kra-
lja, je imela zelo strogo, na-
ravnost puritansko vzgojo. Xi 
ji bilo Še petnajst let, ko so jo 
zaročili z avstrijskim prestolo-
naslednikom. Zanimivo je bi-
lo n j i ju prvo srečanje v kra-
ljevem gradu Lackenu. 

(Vsarjevič Rudolf je vstopil 
v uniformi avstrijskega pol-
kovnika v dvorano, kjer ga je 
pričakovala kraljeva družina. 
Priklonil se je pred vsemi člani 
kraljeve družine, kralj ga je 
predstavil z nekoliko ljubezni-
vimi in preprostimi besedami, 
kakor je bil navajen, kadar je 
šlo za preniotistev težavnih po-
ložajev. Prestolonaslednikov 
nastop je bil dovršen in sigu-
ren. Poljubil je kraljičini Šte-
faniji roko, jo nagovoril nem-
ško, pripovedoval ji je o njeni jega revčka AV. (razume se ce-i 

sar Viljem.) Sama sebi se ztlim j sestri Luizi, ki jo silno časti, 
kakor stara koklja, ki j e na-. izrekel je š<» nekoliko laskavih 
mestu piščancev, izvalila mlade a formalnih besed in že po ne-
race in jih gleda kako plavajo koliko minutah ie zastavil ve-
od nje. Samo race znajo pla-jliko vprašanje, ki je odločilo 
vati in strah uboge koklje je o njiju bodoči usodi, 
odveč. Zdi se mi, da tam kjer j Princesa pravi, da se ji pre-
se angeli boje hoditi, on (ra-j stolonaslc dnik pri tem prvem 
zume se cesar Viljem), vlomi srečanju ni videl lep, ni ji na 
vrata. ' bil 'nesimpatičen. Izraz nje-

govih malih, svetlorjavih oči je 
bil inteligenten, toda pogled 
mu je bil nestalen in trd. Okrog 
ust, ki so jili senčili majhni 
brki, je Imel čudno potezo, ki 
bi jo bilo težko razložiti. 

Dve leti pozneje, 10. maja 
1881 se je vršila v dunajski 
avgustinški cerkvi ob pravljič-
nem pompu, ob viharnem nav-
dušenju dunajskega prebival-
stva, ob žvonenju vseli zvonov 
in topovskih strelih poroka. 
Toda že poročni dan se je kon-
čal za mlado ženo z grenkim 
razočaranjem. Večer jo bil 
meglen in žalosten, ko se je 
peljala sama z možem, ki ga je 
komaj poznala proti gradu 
Laxenburgu. V tem položaju 
se jo je lotil občutek strašne za-
pušrenosti. Nista >i vedela ni-
česar povedati, bila sta si po-
polnoma tuja. Zaman je neves-
ta pričakovala kakšne nežne in 
ljubeznive besede, da bi jo reši-
la iz njenega razpoloženja. Nje-
na utrujenost, bojazen in za-
puščenost so se stojonjevale do 
težke brezupnosti. V očeh so 
jo ižgale neizjokane solze. 

Dospela sta v Laxenburg, 
kjer ju je pričakovalo vse 
spremstvo. V vseh listih so pi-
sali, da ima bo na razpolago 14 
prostorov. Ki so jih bili v zad-
njih tednih oppolnoma prenovi-
li in na novo opremili. Priča-
kovala je lepega, prijaznega 
doma. Ivo sta stopila vanj, ji 
je udaril nasproti po plesnobi 
dišeč, leden zrak, ki je jemal 
dih. Nikjer nobene cvetoče 
rastline, da bi p o z d r a v i l a n j e 
prihod in prinesla v te nezadost 
no razsvetljene sobe nekaj ve-
selega in vedrega. Nikjer meh-
kih preprog, kakšne toaletne 
mize, nobene kopalnice, samo 
umivalnik na trinožnem stolen. 
Zdelo se je , da v L u x e n b u r g u 
od poroda cesarice Elizabete 1. 
1856, niso bili ničesar popravi-
li. Vsa oprava je izvirala po 
vsem videzu še iz tistega časa. 
nič ni zbujalo občutka toplote 
in udobnosti. 

Zapuščeni in ločeni ob vseh. 
ki jih je ljubila, v popolnoma 
tuji okolici, vzročični od raz-
burjenja in utrujenosti, se ji je 
zdelo, da ni nihče mislil na to, 
da bi pripravil mladi ženi dom, 
ki bi bil vreden bodoče avstrij-
ske cesarice. Bila je strašna 
noč, polna muke in gnusa. Ni-
česar ni vedela, povedi i so jo 
kot otroka, ki ničesar ne sluti 
k altarju. Vse njene dekliške 
sanje se bile uničene. Menila 

ZBOROVANJE LIGE NARODOV 

Anthony Eden, zastopnik Angl i je pri Ligi narodov, zahteva, naj Liga uvede sankcije proti 
ItflijL 

je, da mora od razočaranja u' 
m ret i. 
, Tal^šen je bil začetek, na-
daljevanje in konec sta morala 
biti še strašnejša. Prestolona-
slednikov značaj se je razvijal 
čedalje bolj v smer, ki je obeta-
la nesrečo, njegovo zdravje je 
bilo videti od njegovega nepo-
kojnega življenja nagnito. Pis-
ma, ki jih princesa objavila v 
svoji knigi, nosijo pečat prega-
njanosti in bolne razdraženosti, > 
čeprav skušajo obdržati vljud- t 
ni familiami ton. 

Po osmih letih mukotrpne-
ga zakona se je zgodila kata-
strofa. 

Ze v maloštevilnih dneh zad-
njega poletja, ko je imela prin-
cesa priiiko, da vidi svojega 
moža med njegovimi inšpekcij-
skimi potovanji, je opazila v 
njegovem vedenju neko spre-
membo, ki ji je zbujala strah 
Xi postajal samo čedalje ne-
mirnejši in čedalje bolj razdr-
man, temveč ga je često iz naj-
bolj ničevih vzrokov vrglo v 
nenadne izbruhe brezmejne je-
ze. Vdala se je že davno v to, 
da je bila konvcncionalna obli-
ka njunega soživljenja, poseb-
no kakor se je izražala v njego-
vih pismih, v popolnem na-
sprotju z njegovim dejanskim 
vedenjem. Toda sedaj ga sploh 
ni bilo več spoznati. Njegova 
notranja razbitost je povzroča-
la strašno napade besnosti. ne-
znosne in nevredne prizore. 
Zdelo se je, kakor da je izgubil 
vse notranje zadržke in dobro 
formo. Pri nekem takšnem 

j prizoru se ni ustrašil, da bi ji 
ne spregovoril z vso odkrito-
stjo o svojih mučnih ljubezen-
skih pustolovščinah. Nekoč je 
končno zagrozil, da bo vsemu 
storil konec, ustrelil njo in se-
be. 

Njegovo propadanje se je po-
kazalo na zadnje tudi na zunaj. 
Obraz mu je silno ostarel in se 
mu povsem spremenil. 

V svoj i tesjiobi se je princesa 
odločila, da pojde k cesarju, in 
mu brez pridržkov odpre oči o 
vsem. Ko je pa začela govori-
ti, jo je prekinil, češ, da si vse 
le utvar ja, da Rudolfu nič ne 
manjka, da se le preveč utruja. 
Bil naj bi le več v njeni druž-
bi. S temi besedami jo je ce-
sar objel, ona mu je poljubila 
roko in je šla, ne da bi mu 
povedala ničesar od vsega, kar 
je nameravala. V predsobi 
se je morala oprijeti stola, da 
se ni zgrudila. Prestolonasled-
nikov^! usoda se ji je zazdela 
zapečatena. 

28. januarja 1889, bi se bil 
moral vršiti lov v Maverlingu. 
Rudolf je izrečno želel, da bi 
njegova žena ne bila prisotna. 
Obljubil pa je, da se bo udeležil 
družinskega obeda naslednji 
dan. Preden je odšel, ga je pro-
sila, naj stopi k njunemu otro-
ku. Ko so se vrata za njim za-
prla, jo je obšla čudna jrroza. 
Pokleknila je in se poskusila 
pomiriti z molitvijo. 

Naslednji dan je prejela brzo-
javko, v kateri jo .je prosil, naj 
ga pri očetu oprosti, da ne mo-
re priti k družinskemu obedu. 
Sporočal je, da ima hud nahod, 
zavoljo katerega ne bi rad šel 
na pot. 

Ni se upala, da bi poslala 
zdravnika v Maverling. Tako 
je prišlo jutro 30. januarja. Bi-
la je baš pri pevski lekciji, a 

Nadaljevanje na 6. tirani. 
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Romani... 
ANA KARENINA. N M B spisal L. N. Tolstoj. 

Dva zvezka* trdo vezana, 1078 strani $6.50 
Ana Kurenlna" tvori višek Tolstojevega 

umetniškega deia in je eno uaj|K>iueuihuejšib 
del uretdvuega slovstva sploh. Knjigo bi mo-
ral čitati vsak Slovenec. 

RELIEFA KARIKATURA. spisal Audrey Ter-
novec .3® 

AKT ŠTV. 113. 
Spisal i:. tiaUoriau. .V M i strani. Cena 75 
To je roman tiste vrste. kjer se dejanje 
razpleta vsak liip v novo na|ietost, |*»luo 
spletk in Itoreuja. Tak roman ljubijo bralei. 
ki berejo knjigi- za zabavo in razvedrilo. 

ANDREJ TERNOVC, reliefna karikatura 
Spisal Iv. Albreht. 5T. strani 36 

BEAT1N DNEVNIK. spisala Luiza Pesjakov*. — 
164 strani. Cena 66 
Poleg 1'avlini- Pajkove je Luiza Pesjakova 
takorekoč edina ženska, ki si' je kontvin i»rcj-
šojcga stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi ruzodevajo čutečo žen-
skn dušo. 

BELE NOČI. MALI JUNAK. spisal F. M. Do-
stojevski. 13? strani. Črna .66 
Kratko povesti iz žlVljenjej*!* pisatelja. T o so 
prvu književna dela »lavnega ruskejoi ru-
inuuoplM-u. 

BELI MECESFN. roman, spisal Jas Kozak. 116 
strani. Craa 40 

Iloiuau je iz£el v zalogi Vodnikove druibe. 
Skrajno naiieto dejanje se dodaja v Kamnl-
ftkib planinah. Kdor ljubi lov in planine, ga 
bo z na|>etostjo čltal do konca. 

BLAGAJNA VELIKEGA VOJVODE, roman spi-
Hal Frank Heller. 162 strani. Cena .66 
Od začetka do koui-a najiet roman, pol deja-
nja, spletk in uajliolj čudnih razvojev. Že 
prve strani svoje čttatelja. in ga ne odlogi 
proj. dokler ga ne prefitu do konea. 

BRATJE IN SESTRE V tiOSPODU 
Spisal Cvetko tlolar. 155 strani. Cena 75 
Naš znani pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
I M/letnega Jutra". Nihče izmed mašili pisa-
teljev ne zna tako opisati življenja vx kme-
tih kakor baš f v e t k o Colar. 

ORNI FANTEK, spisal Milan Pugelj. 219 strani. 
Cena .86 

&c|>ek povesti našega dolenjskega pisatelja, 
ki se ji- razmeroma mlad ]»oslovil s tega sve-
ta. Če kdo pozna I»olenjee in njihovo dušo. 
jih i>ozmt Pugelj. Njegove spise čita vsak 
z najvišjim ulitkom. 

ČRTICE 12 ŽIVLJENJA NA KMETIH, spiaal 
Andrejlkov Jože. 92 strani. Cena J5 
Pod psevdonimom "Andrejčkov Jože" se Je 
skrival plodovit slovenski pisatelj, ki je znal 
spretno opisati življenje, ki ga je doživljal 
Ob eitanju njegovih iMivesti se vsak nehote 
a|>oiPui na staro domovino. 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo baš. 94 
strani. Cena .35 
To so 1 »o vest i, vzete iz življenja naših Dal-
matlueev: kako se vesele in žaloste, kako ri-
barijo, ljubijo In snubijo. Resničen čar na-
flega Juga veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal Edmond de Coneourt. 112 
strani. Cena 40 
Coneourlova dela so polna fines in zanimi-
vosti. zlasti v risanju značajev, čijih neka-
teri no mojstrsko |>odani in ima človek meti 
branjem vtis. da posamezne osebe #edIjo kraj 
njega in kramljajo ž lijitu. 

DON KIHOT, spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena .75 

To je klasično delo slavnega španskega pi-
satelja. To Je satira nu vltestvo, ki je Se ved-
no hotelo ohraniti svoj I K M J O S I11 vellčiuo, pa 
se ni zavedalo, da že umira. "Don Kibot" 
spada med mojstrovine svetovne literature. 

DROBIŠ, spisal Frane Milfinski. — 130 strani. 
Cena .66 

Nr.« najboljši humorist Milčinski je v tej 
knjgi zbral par svojih najboljših črtic, ob ka-
terih se mora človek od srca nasmejati. 

DVE SLIKI, spini Ksaver Mesko. 163 strani. 
Cena .60 

Dre čtrlci enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knjiga. "Njiva" ID "Starka". 
Obe sta mojstersko završeni. kot jih more 
završitl edlnole naš uežno-čuteči MeSko. 

FAROVŠKA KUHARICA, spisal J. 6. Baar. 267 
stranL Cena .. L— 
To je is češčine pre vedno delo, ki bo zanima-
lo slehernega čltatolja. To je roman ženske, 
ki je skoro vee življenje živela in gospodi-
njila V župnlšču. 

FUOZOVSKA ZGODBA, spiaal Alojzij Jirasek. 
182 strani. Cena JO 
Kdor ne pozna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta romaa. Ob čitanju se mu bo odprl po-
vsem nov svet, poln neslutenlh dogodkov.. 

GOMPAČI IN KOMUBSAKI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 
Pestre slike sanjavega življenja tiste sanja-
ve, bujne deiele, ki smo jo do nedavna po-
znali komaj po Imenu. To je pesem ljubezni 
ln zvestobe. 

GLAD. Spisal Knut Hansun. 240 strani. Cena J96 
Roman ananega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanimiv in odkriva čisto nove 
strani človeškega življenja. 

GOSPODARICA SVETA, spisal Kart Flgiof £6 
GUSAR V OBLAKIH, spisal Dsnald Keyhce. — 

1 » atranL tea J I 
TO Je letalski roman, poln dejanja ln najbolj 
neverjetnih doživljajev. Citafcelj doživlja aa-

S pisateljem oziroma glavnim junakom 
••verjetne pustolovščine, ki se vrše v 

višavah. 
SVETA, (Karl F^don) J 6 

GOZDO\*NIK, spisal Kari May. Dva zvezka. 
288 in 136 strani. Cena .75 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
čitateljem. Marsikdo se spominja njegovih 
romanov "V* padišabovi senci", ''Vinetov", 
" ž u t " itd. Dejanje "Gozdovnika" se vrši 
na nekoč divjem ameriškem Za padu. 

GREŠNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 st. 
Gena .11 

H.ADŽI MUKAT, spisal L. N. Tolstoj. 6 a a u . 
79 strani. Cena .60 
To znauo delo slavnega ruskega pisatelja je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
Sleherni rojak naj Id čltal roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

HEKTORJEV MEČ. spisal Rene La Bruyere. Ro-
man. 79 strani. Cena .. £ 0 
Skrajno zanimivo tlelo znanega pisatelja. Poi-
nt* zapletljajev in zanimivih dogodivščin. 
Citarelj se čtidi pisatelju, kako je svojo zgod-
iš* st rokovnjaško zasnoval. 

HELENA. -oman. spisala Marija Kmetova, 134 
strani. Cena j .49 

V tem romann prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljiee na deželi—duševno o-
samljene žene v obliki, ki Človeku seže glo-
boko v dušo in inu ostane neizbrisno v spo-
minu. 

HUDI ČASL — BLAGE DUŠE, spisal Franc 
Betela. 96 strani. Cena .K 
Knjiga vsebuje zanimivo povest ln veselo-
igro. Oboje je povzeto i/, našega domačega 
življenja. 

HUDO BREZNO in druge povesti, spisal Frane 
Erjavec. » strani. Cena .35 
Naš Izhoreu pripovetlnik iu imzuavatelj na-
rave nudi člta»elju lejmto naših krajev in 
zanimivosti iz življenja naših ljudi. 

IDIOT. Spisal F. >1. Dostojevski. 
Š T I R I K N J I G E . Cena 3.35 
Krasen romuu enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Roman vsebuj«- nad tisoč strani. 

IGRALEC, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralee izgublja ln do-
biva, poskuša na vse mogoče načine, splet-
kari, doživlja in pozablja, toda strast do 
igianjn ga nikdar ne mine. 

IZBRANI SPISI. dr. Hink* Dolenca, 145 strani. 
Cena .60 

V tej knjigi «0 črtiee izključno lz kraškega 
življenja. Menda ni še nihče tako zauimlvo 
opisal kraške burje in Cerkniškega jezera 
kakor Dolene. 

IZB KANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
»•ez, 100 strani. Cena 1.5® 
Janes Meneiger se |k> pravici imenuje začet-
nika našega mo«lemega ler*oslovja. On je 
prvi krenil K ]*>ti, ki sta jo hod Ji* Jurčič 
in Kersnik ter ubral moderno smer. V tnjlgl 
so tri zanimive Črtice. 

IZLET GOSPODA BROUfKA V XV. STO-
LETJE, spisal Ceeh Svatopluk. 246 stranL 

Cena L20 
V navedenemu delu spremljamo dcoroduSne-
ga Pražana gospoda Broučka v dobo strašne-
ga in slavnega busitskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konea do kraja. 

IAGNJE, 116 strani. Cena broš. .46 Vez .43 
trdo vezano 
V knjigi je poleg naslovne š^ povest **Star-
ček z gore". Obe sta injsebno zanimivi, kaj-
>i spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof Šmid. 

JERNAČ ZMAGOVAČ, spisal H. Sienkienicz. 
123 strani. Cena .60 
Knjiga vsebuje poleg naslovne povesti zna-
nega i »oljskega pisatelja tmli invest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da jih 
človek čita. 

JU AN MISERIA, spisal H. 1.. Čeloma, 168 str. 
Cena .60 

Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Miserije. V o-
sebl brezvestnega Lopezinka pa vidimo, kam 
privede človeka življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI, devet trdo vezanih 
knjig. Vsaka lata nad dvesto strani. Cena 
vsem devetim knjigam Je J.— 
Jurčič ne potrebuje nikakega 1 »osebnega pri-
poročila. Jurčičeve knjige so napripravnej-
še čtlvo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali. dovtipni Krjavelj, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrsta drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno živeli 

JUTRI, spisal Andrej Strug, 85 strani. Cena 
trdo vezane .75 

Knjiga je posvečena onim, ki so šil skozi bol 
ln pričakovanje... Posvečena Je njihovemu ti-
hemu Junaštvo. 

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, 
J O I M Verne. 65 stranL Cena 
Menda ni t>Uo pisatelja na sveta, ki U _. 
tako živo domišljijo kot Jo Je imel Francos 
Jules Verne. In kar je glavno, skoro vse nje- i, 
gove napovedi so se vresničile. Pred dolgimi ; 
desetletji je napovedal letalo, sobmarin, po-
let v stratosfero itd. 

KAZAKI, spisal L. N. Tolstoj, 308 stram. Cena .75 
Edlnole veliki Tolstoj je znal opisati Življe-
nje tega napoldivjega plemena, ki Je Uvelo 
ln deloma še vedno Sivi svojevrstno Hvlje-
nje na ruskih stepah. Napeta povest, polna 
burnih doilvHajev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-
Sever. T U knjige po 150, 180 to 114 strani. 
Cena .00 vsak swank. Val MJe...—1.50 
Pisatelj nam v teh treh knjigah oplsajonaado 
ln življenje kmetskega fanta, ki ao ga atari-
šl poslali v šole, kjer se Ja vzdrževal a last-
niad sredstvi ter adaj lažje, pdaj težje, tozel 
od Sole do Sole ter si slednjič priboril v flvlje-
nju mesto, po katerem je stremel. Knjige so 
pisane Uvahno. Ob čltanJu se bo moral čite-
telj večkrat od area nasmejati. 

KMEČKI PI NT, spisal Aug. Seno* 75 
Zgodovina našega kmeta je zgodovina nepre-
stanih bojev. Bojev s Turki in grnščaki. — 
4 'Za'1 nji kmečki punt" je mojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Šenoa. Krasen ro-
man bo sleherni z užitkom prečita 

LA BOHEME. Spisal H. Murger. 402 str. Cena..J0 
Kujiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli i»olovice devetnajstega stoletja. — 
Knjiga 1» svetovno znano de*u. 

LISTKI. (Ks. Meško\ 144 strani .70 
LJUBLJANSKE SLIKE, spisal Jakob Aleševee. 

263 strani. Cena .jgf 
Izborno je itogodll ljubljanske tipe naš prvi 

humorist Aleševee. Tako natančno in zanimi-
vo je opisal vse «1 branjevke do hišnega go-
spodarja, da jih vidite kot žive pred seboj. 

LOV NA ŽENO spisal J. O. Cunvood. 194 strani. 
Cena .80 

Skrajno naj>et roman iz modernega življe-
nja. f'lovi'ka tako prevzame, da ga z velikim 
zanimanjem prečita do konca. 

LUCIFER, spisal Jean de la Hire, 292 strani. — 
Cena L— 

Fantastičen roman v šestih delih. Bolj fan-
tastičen nego ga naslov razodeva. Čita tel j se 
mora nehote čuditi bujni pisateljivi domlšlji-

MALI LORD. spisala Frances Hodge son Bur-
nett. 193 strani. Cena -80 
Globoko zasnovana povest o otroku, ki gane 
odljuduega čudaka. Deček je plod ameriške 
vzgoje, ki ue pozna ralik med bogatini in 
reveži, fiuč pa zna razlikovati le med dobrim 
in slabim. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. 120 strani. 
Cena -30 

Štiri zanimive črtiee našega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 strani. Cena - .69 
Zanimiva povest iz dalmatinskega življenja. 

MED P.ADA RJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 11!J strani. Cena 60 

MILIJONAR BREZ DENARJA, spisal C. Phil--
lips Oppenheim. 92 strani. Cena 75 
Do skrajnosti napet roman iz modernega 
življenja. Opi>enbeim je znani angleški ro-
anopisee 1 »oznan po celem svetu. 

MIMO ŽIVLJENJA, spisal Ivan Cankar. 236 str. 
Cena .80 

MLADA LETA, (Jan. E. Krek), 188 str .60 
MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 sir. 

Cena .75 
Ivnn Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje, ČijI ti d Uše v 11 ost opisuje, so pristno slo-
venski iu opli ujihovia značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. "Moje življenje" je 
najftomombnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

Spisi... 
MORSKI RAZBOJNIK, spisal kapitan Fred. Mar-

ry at. 192 strani. Cena 80 
Povesti morskih gusarjih in"pirr.tih so splo-
šno vse zanimive, to delo pa presega po svoji 
zanimivosti najboljše povesti te vrste. Na-
ročite izvod še danes, če se vam dopadejo po-
vesti te vrste. 

MOŽJE, spisal Emerson Hugh. 209 strani. Cenal.56 
Zanimivo delo. ki bo ugajalo vsakemu Čita-
telju. Prevod prav nič ne zaostaja za origi-
nalom. 

MLADA LETA .60 
NA KRVAVIH POLJANAH 1.50 
NADEŽNA N1KOLAJAVNA 

Spisal V. M. GarSin. 112 strani. Cena .35 
Junaki tega romana blodijo in tavajo skozi 
temo življenja. Vzgajajo se kvišku, a sredi 
pota omagajo. 

NA KRVAVIH POLJANAH, Matici*, s slikami 
Cena 1.50 

NAŠA VAS. spisal Anton Novačan. 224 stranL — 
Cena 1.— 

V zvezku je devet črtic povečini iz naše lepe 
Štajerske. Pisatelj Novačan je nedosgijlv 
mojster v opisovanju značajev. 

NAŠA LETA, spisal Milan PngelJ. 125 strani. — 
C«na vez .70 Brsš .50 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glja. ki je lMjznal dušo dolenjskega kmeta 
kot le malokdo. 

NANŠI LJUDJE, spisal Alois Remec. 94 strani. 
Cena .41 

Zanimiva.povest iz časov, ko so bili Francozi 
na Vipavskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. Trdo ve-
zana. 115 atraal. Cena .70 
Knjiga vsebuje *misli, U so se rodile v člo-
veku v prvih letih svat ovne vojne • < 

PASTI IN ZANKE, aptoil t & O i i 231 stranL 
Cena JSt 

- Kriminalni vsman is polpretekle dobe. Neki 
slovenski kritik je nekoč pisal, da slovenski 
pisatelji nimajo daru sa pisanje kriminal-
nih .romanov.. No, pisatelj Orpl mu je doka-
zal, da ga imajo. 

PESMI V PROEL spisal Chas. Baudelaire. 112 

. Verna slika pestrega.. velikomestnega živ-
ljenja in spominov nanj. 

PATER KAJETAN, spiaal Ver«etus. 187 strani. 
Cena L— 

Roman. napisan po ustnih izročilih in tiska-
nih virih. Zgodba človeka, ki ni bil rojen 
aa samostan ter se Je slednjič po hudih bo-
jih vrgel aopec v življenje. > 

PINGVINSKI OTOK, Anatole France. 282 

To Je -satira aa francoske pretekle in seda-
nje razmere. V tej knjigi Je slavni franco-
•ki pisatelj najbolj drsen ta breaOhzlren • 
svoji sabavljicl. 

PISANE ZGODBE. Spisal Janko Kač. 113 str. . . .66 
"Med Padarji in Zdravniki" ter * Pisane 
Zgodbe" je spisal naš i»oljudni pisatelj Kač. 
ki se j s posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom 1 'Grunt". Prva kujiga vsebu-
je 24, druga pa 18 kratkih in zanimivih po-
vesti. 

PLAT ZS ONA,' spisal Leonid Andrejev, 131 str. 
Cena .40 

Poleg naslovne povesti slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga Se dve, namreč '"Mi-
sel v megli" in ' Brezdno". 

POSLEDNJI DNEVI POMPEJA (2 zv.) 1.25 
POPOTNIKI, spisal Milan Pugelj. 95 strani. 

Cena .66 
V tej knjigi je zbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deset črtic iz naš""a domačega živ-
ljenja. 

POVESTI IN SLIKE, spisal Ksaver Mesko. — 
79 stranL Cena 6 0 

Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njegove misli so globoke 
iu mehke. Posebno ženske so vnete za njego-
va dela. 

PRAVICA KLADIVA, spisal Vladimir Levstik. 
144 strani. Cena 

Povest iz vojne dobe. ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvobojenjein domovine doseže 
tudi povest svoj vižek. 

PRED NEVIHTO, spisal 1. Turgenjev. 96 str. 
Cena .35 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelia, 

PRIHAJAČ, spisal Fr. Detela. 157 strani. Cefca .60 
Kakor vse Detelove izvesti, je tudi ta vzeta 
iz našega pristnega domačega življenja. 

PRI STRICU, spisal Gangl, 111 strani .60 

PRI STRICI' 60 
PRODANE DUŠE, spisal Joia Likov k. 160 str. 

Cena .60 
Kdor hoče vedeti, kaj i»očno fašisti z našim 
ubogim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTICE SELIVKE. Rabindranat Tagore. Trda vez. 
84 strani. Cena 75 
Prgeovori, eseji in misli slavnega indijske-
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal Ivan Albreht. 103 stran.. Cena 35 
Posebno zanimanje vzbuja ta jsivest po svo-
ji aktualni vsebini, ki razmotriva pereče 
moderne probb-me ln posega v drugem de-
lu v vojno ln povojno dobo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kari Figor. 192 strani. 
Cena .70 

V širokem Stilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fineso. da mora čita-
telj nehote z napetim pričakovanjem čitati 
do konea. 

RENE MAUPERIN 
Spisal Edmout ile Coneuort. 230 str. Cena ,40 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo je polno fiues in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMAN ZADNJEGA CESARJA HABSBUR-
ŽANOV 75 

ROMANTIČNE DUŠE. spisal Ivan Cankar 87 
stranL Cena 60 

SANIN. Spisal M. AreibaSev. 488 str. Cena L — 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konfiseiran, slika 
na realističen način ruskega inteligenta. 
malomeščaua. oficirja, študenta. Žida. žensko 
v okviru družine in samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Karl May. 
166 stranL Cena .3© 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
Za padu* Pestre slike iz Indijanskega ln pl-
jonirske^a življenja. Mayu sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
meriškem Zapadu je znal dosti natančneje o-
plsati kot marsikdo, ki je Živel tamt 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest. Trdo vezane. 
93 strani. Cena .50 
To je po aaše prikrojena povest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duševnim 
bojem glavnega junaka oziroma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

S U K A DORIANA GRAVA. Spisal Oscar Wilde. 
301 Strani. Cena 1.20 
To je eden najbolj značilnih spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Boman je izredno 
zanimiv po svojem stilu, po svoji fantastični 
vsebini, po svoji globolA miselnosti in na-
petosti, ki veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SPISJE. Male povesti iz kmečkega življenja. — 
67 stranL Cena & 

SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjec. 84 strani. 
Cena .40; vezana eena .60 

Zbirka kmečkih povesti iz našega življenja. 
Bohinjec je dober pisatelj, ki v svojih spi-
sih do pičice pogodi duševnost naSega člo-
veka. Ob čl tan ju njegovih del se zdi člove-
ku. da ima pred očmi prizore iz domovine. 

SLIKE, spisal Ksaver Metko. 188 stranL Cena.... .66 
Osem povesti, ki zaslužijo, da jih sleherni 
prečita. > 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAS VSAKDANJI 
KRUH. spisal F. K. Finigar. 80 stranL Cena .50 
Naš mojsterski pripovednik nam nudi v teb 
dveh svojih delih obilo duševnega užitka. 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Snttner. 
228 stranL Cena 30 

- To Je ena najslavnejših knjig, ki imajo na-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša-
stni prizori ao opisani točno in natančno. 
Vsaka mati U morala Čitati to knjigo, kajti 
to Je izpoved žene ln matere, ki Je lzgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spiaal dr. Fr. Betela. 
176 StranL Trdo vezano. Com lJMl 
NaS znani pisatelj Detela Je s tem evojtm 
delom zopet posegel v naše preprosto livlje-
nje ter izborno orisal značaje, ki nastopajo 
T nJem 

TARZANOV SIN. Vezano :«)1 strani, broširana .90 
TARZAN, SIN OPICE. liirJ strani. broširana .90 

Pisatelj Edgar llice Burroughs je v svojih 
delih o Tarzanu obdelal snov, kakršne ni ob-
delal pred njim še noben pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezike ter 
ne zanimajo samo mladine, nač i»a tudi od-
rasle. 

TATIČ, spisal France Bevk. Trda vez. 86 str. 
Cena .70 

Naš izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve i>ovestit ki jih je posvetil svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bernhard Kellermann. 295 str. 
Cena 1.20 

Globoko |HM1 zemljo vrtajo orjaški stroji tu-
nel med Evrojw> in Ameriko. Cele armade de-
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče in 
tisoče delavcev. Toda železna volja iužinirja 
Allana ne odneha, dokler ne steče med Evro-
po in Ameriko globoko pod oceanom prvi 
vlak. 

TRI LEGENDE O RAZPELU, spisal Julius Zey-
er. Trda vez. 83 strani 65 
Prevod treh zanimivih i*>vesti znanega če-
škega pisatelja. 

UGRABLJENI MILiJONI, spisal Sel iger Brat. 
291 strani. Cena 1.20 
Knjižnica "Jutra" nam je s tem delom pred-
stavila skrajno nai>et roman ameriškega Ju-
goslovana. Kdor bo preči tal to delo. bo neho-
te vzkliknil: " D a , Ivan Belič je bil pa res 
duhovitejsi nego vsi detektivi sveta!" 

VEČERNA PISMA, spisala Marija Kmetova. 
Trda vez. 51 strani. Cena .73 
Knjiga vsebuje petnajst pisem, ki jih pre-

. veva iskreno občutje. Pisma govore o sa-
njah ženskepi srca, o ljul»ezni. o sorodnlu 
dušah. 

VELIKI INK\ IZITOK, spisal Michel Zevacca. 
"124 strani. Trda vez. Cena . .1.20 Bros. L— 
Kdor hoče jtoznati strahoto španske inkvizi-
cije, naj prečita to tlelo, ki je bilo spisano 
po resničnih podutkih in mora navdati čl-
tatelja z grozo. 

VERA, spisala Olga Waldova. 154 strani. Cena .4« 
Itoman je poln lepih prizorov, opisuje skrb-
no življenje nekdanjih najvišjih krogov nem-
ške in ruske aristokracije iu kaže, da so bili 
meti njimi i»oleg manj vrednih tudi srčno-
plemeniti ljudje. 

VERNE DUŠE V VIC AH 
Spisal Prosper Merimee. SO strani. Cena. . .30 
Eden najboljših spisov francoskega mojstra. 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal Anton Koder. 
130 strani. Cena 40 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, po-
vzeta iz našega kmetskega življenja. 

V KREMPLJI!! INKVIZICIJE, spisal Michel 
Zevaco. 461 strani. Cena 1.30 
To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
7. neštetimi zapletljaji in nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelju, ki ga vza-
me v roko. 

V METEŽU. Spisala Marija Kmetova. 21» str. 
Cena 1.— 

Pisateljica je v tem romanu globoko lnjgle-
tiala v žensko dušo. Usode petero žensk raz-
nega tipa in značaja se križajo v metežu živ-
ljenja. iz katerega izidejo vsaka na svoj na-
čin. 

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo vez 75 Mehko vez C0 
V knjigi je vsebovana globoka inirn« mo-
drost in srčna plemenitost uajslavuejšega in-
dijskega pisatelja. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogrinec. 78 str. Cena .35 
Zanimiva povest iz časov prekrščevauja ko-
roških Slovencev. 

V OKLOPNJAKU OKOIJ SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1.60 
Vseskoz napet roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konca. — 
Poln najneverietnejšib dogodivščin in za-
pletljaj«:v. 

1913 — 1918, spisal Vitomir Jflem-. Trdo vtzano. 
-'S<; strani. O n a 1.25 
To so splošni spomini jugoslovanskega ilol>ri»-
voljt-a, ki s«» je nesebično udeležil borbo za 
svobodo naše domovine. Knjiga zanima vsa-
kogar. posebno pa tiste, ki so bili tako nesre-
čni. da so se udeležili svetovne vojne, in ta-
ko srečni, tla so jo preživeli. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Matitit. 255 strani. 
Trda vez. Cena 1.25 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gro-
zot ter posledic, ampak zna tudi vse pre-
tresljivo opisati. 

ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 strani. Cena 73 
Zvezek vsebuje povesti Milčinskega, Premka 
in Laha. Posebno pretresljiv je spis Milčin-
skega "Mladih zanikernežev lastni življenje-
pisi". 

ZADNJA KMEČKA VOJSKA. Spisal A. Šenoa. 
poslovenil L. ,T. za Ljudsko kujiZico, obsega 
"7S strani, in je jako zanimivo pisana povest 
Cena 

Z OGNJEM IN MEČEM, poljski spisal H. Sien-
kieviez. 683 strani. Cena 3.— 
Bogato ilustriran zgodovinski roUlan iz naj-
bolj junaške dobe poljskega naroda. To je eno 
najboljših del najslavnejšega poljskega pi-
satelja. ČITAJTE TO KNJIGO. " 

ZLOČIN V ORCIVALU, spisal E. Gaboriau. 246 
strani. Cena 1.— 
"Zločin v Orcivalu" je zelo zanimiv detek-
ski roman, ki nam predočuje, kam lahko za-
brede lahkomiseln človek, ki nima skrbi za 
vsakdanji kruh. — Seznajte se z francoskim 
detektivom Le Coque-om. 

ZLATA VAS, spisal Fr. Malovašlč, 136 strani 
Cena ^ 

ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA. Spisal̂  Dwtojev-
jevski. 1. DEL -Jtk> strani. II. DEL 212 str. 2. 
Veliki Dostojevski je podal v tem svetov-
noznaneui romanu sliko življenja ruskih jet-
nikov takozvanih katorgah, utrjenih Jetni-
ških taborili v Sibiriji. 

Povesti... 
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Kakor golazen, ki jo zazida-
na v luknji starega zidu, je se-
del Stanislav Sokol žo dobro 
loto v colici veliko ječe. Nihče 
ga ni obiskoval, zakaj imel ni 
no sorodnikov no znancev v 
montu. Zdaj pa zdaj mu je 
vendarle kaka skrivnostna ro-
ka poslala trohieo tobaka, slad-
korja, eaja in kako staro ogu-
ljeno knjižuro. Pustila jo tu-
di v pisarni ječe nekaj rabljev. 
Vsakikrat tedaj je bilo Sokolu 
tako pri srcu. kot jo siroti, eo se 
ji kdo mehkobno in ljubovalno 
dotakne duše. Mehka toplina 
s«1 mu .i«* razlila po ledenem sr-
cu, Čuti! je, da ga tam nekje 
ljubijo, da mislijo nanj. f'util 
je, da je zopet delec tistega mo-
gočnega vala, ki pljuska ob 
" s v e t o v e " , čutil jo, da ima bra-
te. Začel je hoditi po celici in 
popovati : : 

"Hej—brat je , v vrsto se 
vstopimo! 
Enodušno, z roko v r o k i ! " 

Ali o tistem valu jo vedel zdaj 
zelo malo iu le za kratek čas 
mu jo oživela duša. 

Sivka.-te, vlažne stene so kot 
ogromen polip trdoživo izsesale 
n njej,a vsakršno barvo in 

vsakršno čuvat vo. Z njegovih 
mladih lic jo ginila rdečica, gi-
nila je kri z usten, ki so bile 
nekdaj sveže, ga sni le so ko 
zvezda jasno noči. Zgodilo se 
mu jo, -la jo lahko po celo uro 
zavzeto sledil muhi, ki jo slu-
čajno pala v njegov podzemski 
svod in letala po njem. V gla-
vi in v prsih mu jo kot plesno-
ba rasla v zmerom debelejših 
plasteh smrtna, presunljiva 
pušča, «ivkasta, vlažna, ogabna 
ko steno, ki so ga obdajalo. 

Kaj -o godi po svetu, je iz-
vedel samo toliko, kolikor mu jo 
sosed z love ali desno s trka-
njem dopovedal . . . 

Nekega dno, ko so imeli to-
variši kakor jx> navadi prikazni 
je njegovo pozorno jetniško u-
ho ujelo v običajnem šepetu ne-
običajne zvoke. Zazdelo so mu 
je, da stopajo pazniki nekam ti-
Še in oprezne je ; jetniki hodijo 
mimo, so vedejo nenavadno 
drzno in hrupno. 

— Tovariši! Konstitneija! 
fivoboda! — jo zadone) iznena-
da po hodnikih presunljiv glas. 
— Potom je bilo slišati ropot, 
tope krike, zmerjanje po poljs-
ko in po rusko, slednjič so se 
vrata s treskom zaloputnila. 

Sokol je planil po konci, in 
Čeprav ni verjel, jo kljub temu 
drgetal kot list trepetlike, in je 
pazljivo prisluškoval, stal je 
tik pred vrati, pripravljen je 
bil, da pri priči plane ven. 

Kar so odpre majčkeno 4 4 očes 

o o " v vratih in paznik vpraša 
osomo: 

— (Vinu stojiš tu? 
Delavec mu jo obrnil hrbet, 

ali od vrat ni odšel. Še nekaj 
časa ill **ooesee" se jo v brez-
silni žalosti zatresnilo, mačji 
koraki so zadrseli po hodniku: 

Stanislav jo nestrpno čakal, 
da so vrne sosed z desno stra-
ni, slišal je namreč, kako so ga 
vedli pravkar na s n regie« 1. Na-
vsezadnje se je razleglo" znano 
mu škrtanjo zunanjega omre-
žja in številni koraki so so hit-
ro približali njegovim vratom. 

Vodno sil ne jo se je tresel:: 
— Kaj je to? Jo li ros — 

svoboda 1! 
Zapahi so odleteli, pri vra-

tih se je pojavil orožnik, za 
njim pa dva vojaka. 

— P.ižalujte na progulku! 
(Izvolite na sprehod!) 

Jetnik očividno ni razumel, 
zakaj gre, topo je strmel na 
podvojeno stražo. 

Stanislav jo stresel z glavo, 
ni mogel spregovoriti. 

— Ne hotite? Kak ugodno! 
Vrata so se zaprla. Ostal je 

sam. začel jo hoditi »>o celici 
in so trudi, da bi prišel v rav-
novesje 

Kmaln se jo oglasilo zamolko 
trkanje in znani koraki v so-
sednjem podzemskem svodu so 
mu oznanili, da se je tovariš vr-
nil. Počakal jo, da so so paz-
niki oddaljili, nato pa nestrpno 
potrkal. lOnkrat . . . še enkrat 
. . . d v a k r a t . , trikrat! Enkrat 
. . . dvakrat . . . trikrat, . . . 
štirikrat 

— Kaj je slišati? Ali je res 
konstituci ia ' 

Xe vem. Žena je dejala, da 
so nekaj oglasili . . . da hodijo 
po ulicah z zastavami . . . da so 
na trgu ubili veliko tlačanov, 
da jo bila okrog pregraj tudi 
bitka . . . Več ni povedala — 
jo iztrkal sosed. 

Soko 'ovo uho, ki je bilo iz-
vrstno izurjeno in je bil Ialiko 
pozorno na dve strani, jo ujelo 
mačje korake, ki so se plazili 
za vrati. Dal je tovarišu znak 
in je odskočil od stene. 

" O č e s c e " so je odprlo. 
— Zopet trkaš?! Jaz te bom 

žo natrkal —f 4 
Jetnik jo odgovoril na vpra-

šanje z zaničljivini molkom, a 
slišal jo, kako jo nato paznik 
odšel k sosedu, kako je odprl 
vrata in ga začel zmerjati, pre-
til mu jo dolgo in so mu rogal. 
To je pomenilo, da bo treba 
odgoditi, trkanje do mraka. 
Oženje ni sosed ni kaj rad tve-
gal. zakaj imel jo kaj izgubiti. 

Sokol je hodil nekaj časa po 
celici, ali ni so mu hotelo " p o -

vrniti ravnovesje ." Vse jo ki-
pelo v njem. Skozi okno, mot-
no kot zenica slepca, je proseval 
z zgodnjega dvorišča krasen 
dan, skozi odprtino pločevinas-
tega "namordn ika" , ki je visel 
pred kr.kfdom, je glodal košček 
sinjine, pozlačeno s soncem, bol 
oblaček z napuhlo grudjo je 
plul po njej v neskočnost stre-
meč . . . 

Sokol je pristavil mizico, se 
prijel z rokami za omrežje in 
splezal naravnost do kukala po 
odsekani, poševni vdolbini ok-
na. Prižel je obraz k železu in 
prisluškoval, s slastjo jo vdiha-
val hladen zrak . . . Presenetila 
ga je globoka tišina mesta . . . 
Xikakih krikov in zvonikov, ni-
kakega ropota voz, ki razbijajo 
po neravnem tlaku . . . Edino 
od daleč, od zelo daleč je plal 
ueizrazen, skupen hrup, šuniot, 
nodobon ječanju viharja . . . . 
Jetnik je tako zamaknjeno po-
slušal. da'ni opazil, kako so jo 
"očesoo** žo davno odprlo kako 
so že bleščali oprezno odmak-
njeni zanahi . . . 

— Takoj dol! Xe veš, kaj je 
zapisano v pravilih? Povedal 
bom načelniku, naj te vtakne v 
temnico in ti da le kruha in vo-
de! Slišiš? 

Delavec, ki je visel na omre-
žju, se že ganil ni: v daljnem 
hrupu je zaznal zvoke, ob kate-
rih mu je srce utripnilo in za-
plalo, kot da ga jo prebodel 
blisk. Paznik je skočil k njemu 
in ga potegnil za nogo. Sokol 
je padel na tla. 

— Proč! — jo kriknil, so o-
prijemal mizice in hotel planiti 
pokonci. 

Paznik se je u maknil in se-
gel po samokresu. 

Za hip sta si stala nasproti 
drug drugemu in se morila z 
žarečimi očmi, a z ulice so zme-
rom ra/loonejo prihajali čudež-
ni zvoki. . . Srdite delavčevo oči 
so se ovlažile, paznik so je u-
maknil mrmrajo in preklinjajo. 

Se se niso zaloputila vrata, 
pa je jetnik že zopet visel na 
omrežju. Xa ulici so se godile 
nepojmljive stvari . . . Pesem 
je umolknila a čuti je bilo raz-
ločno muziko več tisočere mno-
žice . . . 

Gredo, že gredo! — 
Noge jim umerjeno in težko 

stopajo po trdnem tl;:ku, nad 
njimi šeleste zastave . . . Pro-
kleti ploeevilnasti *naniordnik\ 
Izbiti ga, zlomiti za vsako ceno. 

Pripognil se je, pričel trgati. 
Zaman! Predaleč . . . Ne dose-
žejo roke . . . Oh, da bi uzrl le 
za toliko, kot bi trenil z oče-
som, njih preljubo obraze in 
j im pokazal, da jili kljub mu-

SEST DELAVCEV USMRCENIH V EKSPLOZIJI 

kani in vezem zvesto in goreče 
ljubi kot poprej. 

Nenadoma je zašumelo in se 
dvignilo kot ogromen val vzbur 
kanoga morja. 

Žo so rnši stari reci, 
Po noga smrti bomo mi 

živeli; 
Skupno bode naše delo, 
Skuptyi bodo sad imelo. . . 

Curkoma so teklo delaven po 
obledelem obrazu solze. Nena-
doma se mu jo zazdelo, da je 
vztrepetalo zidov je , ki jo na 
njem slonel, v ječi je odjekni-
la topa pesem, kakor rjovenje 
levov: 

Zato pa le naprej, 
lo naprej, — 
pojmo jo, pesmico . . . 

IZ Z V E Z D O Z N A N -
S T V A 

(Nadaljevanje.) 

Ponoči vidimo zvezde na no-
bu, pa ne vedno istih ob istem 
času. Me.-eea februarja vidimo 
na nebu najlepše zvezde, mod 
njimi krasnega Sirija, ki mi-
glja kakor velik diamant ; Fe-
bruarja so še na vzhodni polo-
vici južnega neba, ko se zvečer 
prikažejo na nebu. Marca so ob 
začetku noči že v sredi južne 
nebesne polovice. Aprila in v 
začetku maja so zvečer žo na 
zahodu in konec maja jih več 
ne vidimo. Vidoli smo, kako so 
bilo vsak dan bliže solnca, do-
kler se niso izgubile v njegovi 
svetlobi. Meseca junija se na-

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODBS 1Z 17. oTOLETJA 

Spisal: ALESSANDRO MANZONI 
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Razbojniki mu zdaj niso vet"- vzbujali toliko 
groze, ko je bolj gotovo vedel, kako misli nji 11 
gospodar. — Toda, — je razmišljal vendarle, 
— če "se vest o tej veliki spreobrnitvi razširi tu 
notri, dokler smo mi še tu, Bog ve, kako hod » 
oni to razumeli! Kdo ve, kaj se lahko zgodi * 
Kaj, če bi si domišljali, da S M I I jaz prišel S E M 

misijonarit ? O, jaz revež! To bi me naredili še 
za mučenika! — Nainrgodeni •neimenovančev 
obraz ga ni prav nič vznemirjal. — Da človek 
brzda tako-le obraze, — je pomislil, — jo goto-
vo treba najmanj takega, to razumem tudi jaz ; 
ali zakaj mora zadeti prav mene, da sem tukaj 
sredi vseh teh l judi! — 

Dovol j ; dospeli so na konec strmo poti \n 
končno prišli tudi iz doline. Neimenovanče* o 
čelo se j e polagoma izgladilo. 

Tudi don Abbondio je privzol naravnejSi 
obraz, glave ni več tako stiskal med ramena, 
pretegnil si je malo roke in nogo, začel je malo 
bolj pokončno sedeti, kar se mu je vse drugače 
podalo, dihal j e bolj na široko in z bolj spočitim 
luhoin je začel premotrivati novo, vodaI jene ne-

varnosti. 
Ka j poreče to govedo, ta don Rod r i go ? Ko 

ostane takole z dolgim nosom, z vso škodo in 
vsem roga njem, lahko .si mislimo, kako mu bo 
to grenko. Z d a j šolo bo začel pravega vraga. 
Boste videli, da se loti tudi mene, ker sem bil 
pri tej eoromoniji. (V jo imel ž takrat toliko <r 
ta, da je poslal tista dva bosa, naj mi napravi-

haja solnce sredi med njimi, m t a t a k » r ] z ° r n a ( ' ( l s t i* k , 1 ° Ve* k a j 11,1 1>a 

če bi takrat opoldne popolno- nagode! Xa njegovo presvetlo gospostvo se ne 
more spraviti, ker ta jo mnogo vee nego j o on : 
tu bo treba gristi žvalo. Strup bo pa vendar i-
mol v telesu in v nekoga bo hotel izbrizgati. 
Kako se končujejo take zadeve? 1'darei pada-
jo vodno navzdol; cunje letijo po zraku. 

Kup razbitega železa in opeke je vse, kar je ostalo od tova rne v Chicagi p o eksploziji, ki 

je zahtevala sest človeš kih življenj. 

ma otemnelo, bi se prikazalo 
to zvezde tam, kjer bi moralo 
biti solnce. Koifec julija jih zo-
pet zagledamo -na nebu, pa no 
zvečer, ampak zjutraj pred 
solnčnim vzhodom na vzhodni 
strani neba. 

Iz tega opazovanja so spo-
znali ljudje že davno pred Kri-
stusovim rojstvom, tla se soln-
ce pomika mod zvezdami od 
zahoda proti vzhodu, vsak dan 
približno za '-dve svoji širini 
(dva solnčna premera). V enem 
letu napravi .okoli zemlje cel 
krog med zvezdami in so vrne 
na isto mesto nazaj, kjer j e bi-
lo pred 365 dnevi. 

Pr i tem solnenom gibanju 
je pa zopet ista prevara, ki j o 
doživljamo pri sukanju zemlje 
okoli njene osi. Zemlja prebo-
di v enem lotu dolgo, nekoliko 
st ognjenemu krogu podobno 
pot okoli solnoa, nam -se pa zdi, 
kakor bi šlo solnce okoli zem-
lje od zahoda proti vzhodu. Na 
tej poti prehodi zemlja v oni 
sekundi 1*9,763 metrov. Čas, v 
katerem pride zemlja enkrat 
okoli solnca, je solneno leto. 

Planeti in meseci. 
Zemlja se suče okoli solnca 

iu prehodi svojo pot v enem le 
tu. So pa še druga taka okro-
gla telesa, kakršna j e zemlja, 
ki se «ueejo okoli solnca. Ime-
nujemo jih planete ali zvezde 
premičnice. Cim bliže solncu 
je planet, tem hitreje se pomi-
ka okoli solnca. Vsi so tako 
razvrščeni, da pota bolj odda-
ljenih oklepajo pota tistih, ki 
so bliže solncu. Kakor zemlja, 
so tudi drugi planeti brez last-
ne svetlobe, dobivajo pa od 
solnca toliko svetlobe, da nam 
svetijo z neba kakor svetle 
zvezde. Tudi zemljo bi videli 
na nebu kakor svetlo zvezdo, če 
bi j o glodali s kakega drugega 
planeta. 

Najbliže solncu je planet 
Merkur. Še nekaj dni prej ka-
kor v enem letu pride štirikrat 
okoli solnca. Vidi se samo ne-
katerikrat v letu eno ali pol-
drugo uro po solnčnim vzho-
dom na vzhodnem nebu. Zve-
zdogledi ga z velikimi daljno-
gledi vidijo tudi podnevi in se 
vidi kakor mesec kot prvi ali 
Zadnji krajec, ozek srp itd. — 
Merkur je malo večji kakor 
mesec. 

li krojaču in njegovi ženi. Ganjeni in zmedeni 
niso ne oni ne ona našli besed, > katerimi bi se 
primerno odzvali takim sporočilom tako visoke 
osebnosti. 

" I n vaša mati šc ni dospela!** je vprašal ku-
rat Lucijo. 

" M o j a mati!** je vzkliknila ta. Ko ji je na-
to kurat povedal, da je po-lal ponjo po tiadško-
ioveni ukazu, si je s predpasnikom zakrila oči 
ter se spustila v jok, ki je trajal še precej dol-

potem, ko je bil kurat že odšel. Ivo se na-
to burna občutja, ki so se ji vzbudila o tem o-
znanilu, začela umikati bolj mirnemu razmišlja-
nju, se jo roviea -pomnila, da je ona z;i to to-
lažbo. namreč da bi zopet videla mater, ki j » 
zdaj tako blizu, preti malo urami pa tako ne-
pričakovana. da je ona v onih strašnih urah /a 
to tolažbo izročno prosila ter j o postavila sko-
r o kot nekakšen p o g o j za -vojo zaobljubo. 

Voz končno dospe in -e ustavi prod kroja-
čevo hišo. Lucija angioma vstane; Noža stopi 
ua tla in -toče v hišo — že sta si druga drugi v 
objemu. Krojače v a žena. ki je »slina bila tedaj 
prisotna, daje poguma obema. ji!i miri, s«. ve-
-cli z njima ter jiii nato, vedno obzirna, pu-ti 
sami. rekoč, da gre pripravljat posteljo za nji. 
da se to naredi brez vsake nadlogo, a da bi vse-
kakor prav tako ona kakor njen mož spala ra-
je na tleh, nego bo jih pustila, da bi -i drugod 
i-k«:!i prenočišča. 

Po tem prvem izlivu objemov iu ihteiija »e 
Z a Luci jo bo po pravici skrbelo njegovo pro- Xeža hotela izvedeti Luciji ne dogodi ja jc i i 

svetlo gospostvo, da j o spravi na varno; oni mladenka jih je začela tesnobno pripovedova-
drugi nesrečni ubožec je izven strela in je ž" ti. 
prejel svoj delež; in tako sem jaz postal tistr. < Slede glavnega krivca .-»potke si ta in ona ni-
eunja. To bi bilo barbarsko, da bi moral po to- .ta mogli kaj, da lic bi l»iii mislili na don Ko-
likih nepri likali, po tolikem vznemirjanju, ne da d rigat. 
bi zato prejel kako plačilo , jaz nositi kazen. • " A l i . črna duša! Ah. peklensko po lomi ! " ,j ' 

K a j u k r e n e z d a j njegovo presvetlo gospostvi , v zklikala Neža. " A tudi njemu odbije njegova 
da me brani, ko me j e zagnalo v ta ples? Ali mi u r a (Jospod Bog ga poplača po zaslugi in le-
more on jamčiti za to, da mi oni pogubijenec w ,jaj | )0 tudi oni izkn-il.. 
naprede še kaj hujšega nego prvič.' In potem— 
toliko ima :-krbi po glavi in vtika svoje prste v 
toliko stvari! Kako bi človek mogel misliti ua 
vse 

No, in tako je v marsičem zmeda pozneje še 
večja nego je bila prej. Tisti, ki dobro delajo, 
vršijo to na debelo: ko so enkrat občutili to za-
dovoljstvo, j im to zadostuje in nočejo imeti sit-
nosti s tem, da bi bili tudi vsem posledicam za 
petami' oni pa, ki jih veseli delati slabo, kaže-
j o večjo marljivost, zasledujejo stvar do konca 
in nikdar ne mirujejo, ker imajo v >ebi tega 
raka, ki jih gloje.. 

Mar naj grem jaz pravit, da sem prišel sem 
po izrecnem ukazu njegovega presvetlega go-
spostva in no po svoji lastni volji ? Potoni 1 i 
H o zdelo, da hočem pripadati stranki krivico. O 
sveta nebesa! Jaz na strani krivice! Za tisto 

Ne, no. mati. ne!'* j o je prekinila Lucija. 
• Xe želite mu t rp l j en ja , m* želite tega n iko -
m u r ! ("V bi vedeli, k a j j e trpljenje, če bi ga M-
li izkusili! Ne, ne; moliva raje k Bogu in Ma-
riji zanj, da mu Bog prosimo srce, kakor ga je 
onetnu drugemu ubogemu gospodu, ki je bd 
s l a b š i od njega, zdaj pa je svetnik." 

Groza, ki jo stresala Lucijo, ko se je vnu-a^a 
k tako svežim in tako krutim spominom, je bi-
la kriva, tla je večkrat sredi povesti obstal«; 
večkrat jo rekla, da ji duša no da, da bi nada-
ljevala. in po mnogih solzah je mukoma povze-
la besedo. 

" I n R e n z o ! " j«' rekla Neža. 
" J e na varnem, kajne?** je rekla Lucija pl.\-

šno. 
" T o jo gotovo, vsi tako pravi jo ; domneva se, 

da se je gotovo zatekel na Bergamaško, toda 
zabavo, ki mi j o da je ! Dovol j ; najbolje bo, če kraja ne ve nihče povedati, on pa ni doslej ni 

(DMS« prftosAtiR.) 

povem Perpetui stvar, kakrš-na je, in prepustim 
nato njej , da j o raztrosi. 

Družba jo dospela, ko cerkvena opravila še 
,niso bila končana; šla je »skozi isto množico, ki 
je bila prav tako ganjena kakor prvič, ter se na-
to ločila. Oba jezdeca sta zavila na mali stran-
ski trg, na koncu katerega je stala župnikovi 
hiša; nosilniea j e šla dalje proti hiši dobre žen-
ske. 

Don Abbondio j e naredil, kakor je bil skle-
nil : jedva je stopil na tla, se je začel neimeno-
vancu iskoro do tal priklanjati ter ga prosil, naj 
ga pri monsignorju opraviči, ker se mora v 
nujnih zadevah vrniti naravnost v svojo faro. 

Poiskal je to, kar j e on nazival svojega ko-
nja, namreč palico, ki j o je bil pustil v nekem 
kotu sobane, in se odpravil na pot. Neimenova-
nec je počakal, da se kardinal vrne iz cerkve. 

Dobra ženska je posadila Luci jo na najbolj-
še mesto v svoji kuhinji ter se zasukala, da ji 
pripravi kaj v okrepčilo; pri tem je s prisrčno 
kmetsko raskavostjo odklanjala zahvale in o 
pravičila, ki jih je mladenka zdaj pa zdaj ob-
navljala. 

Malo pozneje je vstopil domači knrat in re-
kel, da ga pošilja kardinal, naj popraša po Lu-
cii j ter j o opozori, da j o lioce monsignor videti 
se Usti datt, in naj se v njegovem imenu zahvu-

kdar ničesar sporočil. Ali mu morda še ni bilo 
mogoče ? *' 

" A h , če je na varnem. Gospodu bodi hva la ! " 
je rekla Lucija in skušala preiti na drug pogo-
vor ; a neka druga nepričakovana novost je 
prekinila pomenek: prikazal se je 
nadškof. 

(Dal je prihodnjič.) 

kardinal 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 



u G L A S NARODA" New York, Thursday, November 7, 1935 THE LARGEST SLOVENE DAILY IN V. 8. 7t. 

GREHI OČETOV 
Roman v dveh zvezkih^ 

Za G l a s N a r o d a p r i r e d i l I . H . 

83 PRVI ZVEZEK. 

SMRT CESARJEVfCA RUDOLFA SLEDNJIČ POJASNJENA 
Nadaljevanjs 3. strani. 

— Vaš oče je bil drugega mišljenja, kot vaša usmiljenost ? 
— Zavrgel me je in razdedinil. In vendar me je ljubil! 

V njegovih prsih sta živela dva srca, srce, ki ljubi, in srce, 
ki neusmiljeno prekolne, vse, vse, kar pred njegovo strogo 
moralo izgleda kot greh. To je bila strašna ura, v ka-
teri sem se britlko pokoril, kar sem zagrešil. Obupan sem se 
odpeljal v Berlin. In nisem našel poguma, da bi poiskal Ma-
rijo, da bi ji povedal, tla — — o, kako strašno!" 

t'molkne in strmi v vodo. 
— In Marije niste več videli! 
— Nikdar več! Takrat sem ostal v Berlinu samo dva 

dni. Nato sem šel v Draždane, kjer sem dobil službo kot 
goslač, seveda s plačo, s katero sem komaj živel. Iz Draž-
dan sem pisal Mariji. Pretekli so tedni, ne da bi dobil od 
nje odgovor. Ko slednjič pride odgovor, sem bil zaradi ne-
pričakovane vsebine jezen, potrt — in tudi olajšan. Mogoče 
je nesramno, da pred vami izgovorim to besedo. ( 'e pa že 
enkrat govorim, zakaj bi lagal.' In onega pisma mi ni pi-
sala Marija, temveč gospa, pri kateri je stanovala. \ Gospa 
mi je pisala, da se je Marija poročila. S kom — ali mogoče 
veste! Seveda, to vendar vem: da je Marija samo iz strahu 
pred sramoto, samo iz ljubezni do bitja, ki ga je nosila pod 
srcem, mogla tako delati. To spoznanje je bil vir najgren-
kejsih očitkov. Nato me je moje življenje tako trpko pre-
treslo, da sem čutil v svoje kosti. Svojo umetnost sem moral 
ponižati na rokodelstvo in mogoče ni bilo posebno plemenito, 
toda naravno, da sem mislil samo na svoje življenje. Tako 
je poteklo leto za letom. Toda ne moram vas nadlegovati s 
pripovedovanjem neprijetnosti, katere sem moral prenašati. 
Slabo, zelo slabo se mi je godilo. Toda rajši bi sam stradal, 
kot pa bi se še enkrat na očeta obrnil za pomoč. Da, prosil 
sem spočetka, toda moja pisma so ostala brez odgovora, ali 
pa so prišla neodprta nazaj. Zato sem s svojo močjo iskal 
svojo pot. l jubil sem svojo umetnost in sem se pošteno tru-
dil, da bi se dalje izobraževal. Toda ravno ta želja me je 
vedno s pravila v nasprotje z mojim rokodelstvom, ki sem se 
ga moral posluževati zaradi prekletega kruha. Toda v no-
beni službi nisem dolgo zdržal. Hotel sem vedno najboljše, 
našel pa sem vedno najslabše. Nazadnje sem bil kapelnik 
— kaka smešnost je bil ta naslov — kapelnik pri neki potujoči 
gledališki družbi v Maklenburgu. Slišati bi morali ojiero, ki 
smo jo tedaj zmašili! Predelati sem moral pevske točke iz 
tenorja v bariton in soprana v alt. Oprosti mi to, ti sveta 
umetnc^jt! Tudi uspeli je bil temu podoben. Družba je raz-
padla in ravnatelj s svojo boljšo polovico je izginil z dohodki 
zadnjih dveh tednov. Nekaj časa smo igrali, da smo si delili, 
to se pravi, delili smo naraščajoče dolgove družbe, dokler nam 
slednjič ni preostalo drugega, kot slediti ravnateljvemu 
vzgledu. 

Egon je to orisal s tako značilno in z dolgim žvižgom 
spremljano kretnjo, da sem se moral smejati. 

— Da, da, imate prav, toda meni takrat ni bilo nič kaj 
prijetno pri duši. Prodal sem, kar sem mogel pogrešiti, da 
bi saj dospel v Berlin. Tukaj sem preletel vse agente, obiskal 
sem vse koncertne kapelnike. Nikjer nisem našel mesta. 

Da nisem bil lačen, sem moral prodati, kar sem še imel in na-
zadnje še svojo gosli. Pomislite! Svojo gosli! 

Pri tem mu solze zalijejo oči. In te solze so mi tako 
ugajale, tla sem marsikaj prezrl, kar mi ni ugajalo. 

— Z mojimi gosli me je zapustila zadnja tolažba. Ko 
sem videl, da se pogrezam v bedo in poman jkanje, se mi je 
zdelo vse, kar je prišlo nad mene, kot pravična kazen za greh, 
ki sem ga storil nad Marijo. In tedaj sem mislil, tla mi ne 
bo nikdar več šlo boljše, dokler iz njenih ust ne slišim oprostil 
ne besede. In ko sem se plazil mimo njene hiše in iskal Ma-
rijo, sem v sili našel svojega rešitelja! Da je pa moral biti 
ravno Rihard Albert, ki mi je ponudil rešilno roko, tega pač 
lie moremo smatrati za slepo naključje! V tem vidim skriv-
nostno delo dobrega Boga! 

Zamišljen umolkne in po kratkem molku mi je z glasom, 
ki me je globoko ganil, stavil vprašanje: 

— Kaj ne, vi tudi verujete v Boga? Mene vera v njega 
ni nikdar zapustila. Nanj tudi upam, kadar mislim na svo-
jega očeta. Tudi oče ho v vsem, kar se je zadnje dni tlogo-
tlilo, videl božjo voljo. 

Moral sem se smejati in sem samo tiho mislil: *'Ta je v 
seminarju tlobil ceneno obvezo za vse rane življenja." 

(~oln je nekoliko prišel iz prave smeri in Egon se je moral 
pobrigati za krmilo. 

— Totla še mnogo bolj kot za sebe, upam sreče za njega, 
kateremu sem dolžan hvaležnost. Pri tem ne mislim na de-
nar, s katerim mi je pomagal. Tudi ne na vrednost darila, 
ki mi je ga tedaj poslal. Toda, da so to bile gosli! To je 
ravno! S tem mi je dal novo veselje do življenja, novo živ-
ljenje! Ta polni zvok! Vedi Bog, ta les mi da, kar od nje-
ga zahtevam, solze, smeh, vihar in solčni sijaj. V tem lesu 
je živa duša. Nekoliko še dvomim, pa vendar, mislim, da 
je to pravi Amati in mislim — . — 

Naenkrat se prekine, me v zadregi pogleda in postane rdeč. 
— Vem, tla je to — toda taka je moja narava — in vendar 

sam vem, da ni oprostitve. Kako morem govoriti o svojem 
veselju nad temi goslimi, ker sem ravno v oni uri, ko sem pre-
jel to darilo, izvedel tako žalostno novico. Vest o Marijini 
smrti in o smrti njenega otroka. Verjemite mi, ta vest me 
je zelo potrla! Totla poglejte, ako sem stal pred grobovoma 
in sem gledal cvetliee, ki so rastle iz črne zemlje, in se mi je 
to zdelo kot podoba življenja, za čegar nov, svobodnejši raz-
voj je s mrt potreben pogoj. Ako so se tedaj take misli po-
mešale v mojo žalost, tedaj sem — ali pa tudi mogoče ne verja-
mete, da je Nedojmljivi, čegar izražanje volje imenujemo uso-
do, ta zamotani vozel boljše razvezal, kot pa bi kdaj mogel 
iazvezati čas in človeška volja? Saj jaz se tolažim s to vero. 
Zdi se mi, da mi je samo ta dvojna smrt omogočila moj po-
vratek v očetovo hišo in vse izbrisala, kar me —. Totla pro-
s i m , s a m o poglejte, k a k o sva prišla predaleč na levo. 

(Dalje prihodnjič.) 

niti ta je ni mogla pomiriti. si moje navzočnosti in muke. 
Pred očmi ji je bila neprestano Postani .-rečna na svoj način, 
sprememba, ki jo je opazila v Bodi dobra z ubogo malo, ki je 
zadnjem času na prestolona- edino, kar ti ostane po meni. 
sledniku. Bil je le redkokdaj Vsem znancem, posebno Bom-
t rez en. Vračal se je šele ob zo- bellesu, Spindlerju, Latourju, 
ri domov in v njegovi družbi Nowu, (Jizeli, Leopoldu, itd. itd. 
so bili najbolj sumljivi elemen- sporoči moje zadnje pozdrave, 
ti. Njegov nemir se je bil Grem mirno v smrt, ki more 
stopnjeval. Izrekel je strašne edina rešiti moje dobro ime. 
grožnje in se je cinično igral s Objema te iz srca, tvoj ljubeči 
samokresom, ki gji je nosil veti-' te Rudolf ." 
110 pri sebi. Skoraj se ni vet 
upala biti sama z njim v sobi, 
toda z vso močjo je skušala na 
zunaj utajiti polom njiju zako-
na. 

Vstopila je njena glavna »la-
ma in prekinila pevski pouk. 
Nje obraz je bil nenavadno re-
sen. Dejala je, naj ji sledi, ker 

Vsaka beseda je bila sunek 
z bodalom v njeno srce. V nji 
je divjal vihar ogorčenja in 
upornosti. Vse v njej se je u-' 
prlo nev< ri in samovoljni lah-
komiselnosti, s katero je bilo 
življenje zavrženo. Z grozo je 
doumela v zadnjih prestolona-i 

•• , - « . . . v , - , s l e d n i k o v i h l i e s e d a h z v e z o n a -
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F r e s t o l o n a s l e d n i c a u ie s l e d i l a . . . . J . . . 

t , , , , la ure« I it i n a n e v a r n e j š i n a č i n , 
v soset ini s a l o n m met i t e m k o . . . . . , , . , 

- - , -i x • i n e g o si j e b i l a p r e d s t a v l j a l a , 
li je d v o r n a d a m a s e p r i z a n e s - ; 7L . J • , , , , 
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, • nikovo usodo in usodo svojega Dvorna t lama je presu- . , . . *' • J 1 ! zakona. Sledu 
katastrofa. "Mrtev j e ! " je za-
vpila 
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Kmalu na to so princeso po 
klicali k cesarju in cesarici. CV ... , , . .. 

. , i - i . < I ruti i la. s e ie, tla In s e p r i l a g o -
s e d e l s r e d i d v o r a n e m . . . « , . . ' . 

I«lila Kudoltovemu bistvu, zani-
mala se je za njegove načrte. 

jo poglavja, ki 
skušajo oboje pojasniti. Zakon' 
od vsega početka ni bil srečen.! 

sar je seaei sretn tivorane m 
cesarica je bila s popolnoma bt 
lini in otrplim obrazom pri 
njem. V svojem brezumnem 
stanju je princesa menila, da jo 
cesarjeva dvojica gleda kakor 
zločinko. Sledila so vprašanja, 
na katera deloma ni mogla, de-
loma ni smela odgovoriti. 

Končno ji je cesar povedal 
vse. Zgodilo se je najhujše, 
kar se je moglo zgoditi časti po-
ročene žene: Zjutraj so našli 
prestolonaslednika v njegovi 
postelji v Maverlingu ustrelje-
nega, poleg njega pa ti*uplo i s t o 
tako ustreljene žensk«1 — Mari-
je Vt^čere. Komorni k, ki ni 

mogel razumeti, zakaj se pre-
stolonaslednik ne oglasi na nje-
govo trkanje, je poklical lov-
skega gosta, grofa Hovosa, na-
to sta vrata spalnice vlomila in 
našla trupli. Grof je takoj od-
prt oval na Dunaj in sporočil 
strašno vest Rudolfovemu 
dvornemu maršalu. Najprvo 
so o tem obvestili cesarico. Od-
šla je takoj k cesarju. In trplje-
nje te ure sta starša nosila sa-
ma. Noben človek ni bil priča 

ljubiteljstva in drugo. Toda vsi 
poskusi, tla bi prinesla toplejši 
zvok v njuno skupno življenje, 
so se izjalovili zavoljo tega, ker 
mu je nedostajalo vsakega zmi-
sla za družinsko življenje i n je 
zavoljo svojih obilnih izkušenj 
z ženskami ženske k«>t takšne 
omalovaževal. Svojim prijate-
ljem in somišljenikom je bil 
zvest, ženske pa ni smatral za 
enakovredno bitje. Samo en-
krat je kazalo, da se bo njiju 
zveza poglobila — ko sta priča-
kovala sina. Ker se je pa rodi-
la le hči, ie bil silno razočaran 
in je kmalu zašel v prejšnji na-
čin življenja. V zadnjih dveh 
letih se je potem spremenil na 
še bolj čuden način, za kar vi-
di princesa vzrok v njegovi ne-
zadostni verski vzgoji. Bil je 
nad povprečje nadarjen in vi-
soko inteligenten a čustva je o-
malovaževal in s«* jih branil z 
ostrim sarkazmom. Bil je po 
svoj: naravi črnino razdvojen. 

K«> je zašel s svojimi tajnimi 

in v njeni prisotn. so sežgali vsej 
spise iz njegove pisalne mize. j 

Se zanimivejše je s človeške-
ga stališča, kar pripoveduje 
princesa o Rudolfovih odnoša -
jili do Marije Večere. Vitli se 
ji, da se je bavil že dolgo prej 
z načrtom, tla bi se ne poslovil 
od življenja sam. Ker ni našel 
nikogar ki bi se žrtvoval, je u-
porabil strast Marije Večere in 
naslovil nanjo to prošnjo. Pri-
stala j«* slepo nanjo. Večera je 
bila tip svoje rase, kakor ga 
dobiš pogostomn v Orientu. Na 
Dunaju je bilo neštevilno dosti 
mikavejših in res lepih žensk 
in Rudolf je bil navajen, «la se 
mu nobena ni upirala. Marije 
Večere ni ljubil, bila mu je le 
ena izmeti mnogih. Ona pa ga 
je res ljubila in je šla spričo 
konfliktov, ki bi morali nastali 
iz tega, z veseljem z njim v 
smrt. " T u ugotovitev, tla je 
bila ljubezen Marije Večere tlo 
prestolonaslednika globoka in 
resnična," piše princesa, " n a j 
bo cvetka, ki je jaz prevarana 
žena, odpuščajoče polagam na 
grob obžalovanja vrednega 
zaslepljenega dekleta." 

Končno je zanimivo tudi to. 
kar sporoča princesa o Rudol-
fovi oporoki. Energično se ob-
rača proti mnenju, tla bi ga bile 
finančne težkoče pognale v 
smrt. Objavlja prvič njegovo 
oporoko, ki kaže, «la finančno 
ni stal slabo, vendar je zanimi-
vo, tla v njej razpolaga med 
drugim z vsotami, ki »ih sploh 
ni imel. 
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»1« W B S T lttto STREET NEW I O B K , K. X . 

PIAITB MAM ZA CENE V O Z N I H LIE r o v , KB* 
Z E B V A C U O KABIN. IN POJASNILA Z A PO-

TOVANJE 
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8. novembra : 
Aquitaulu v Cherbourg 
i>. novemhra : 
Europa v Bremen 
Ctaamplain T Havre 

10. novembra : 
II«* «le France v Havre 
Rex v Genoa 

novembra : 
Washington v Havre 
Majestic v Cherbourg 

23. novembra: 
Lafayette v Havre 

2!». novembra : 
Bereugaria v Cherbourg 

' :io. nuvt-iiiiira: 
Chumplain v Havre 
Conte tli Savola v Genoa 

U. diHvnilira: 
Manhattan v Havre 

ti. decembra : 
Ilrcmeu v Bremen 

7. dccr inhra: 
l ie «!«• France v Havre 

1-1. decembra : 
Washington v Havre 
Lafayette v Havre 
Ai|iiitauia v Cherbourg 
Kuro|<a v Bremen 
Hex v Genoa 

2S. <lecembra : 
I (Vnte «li Savoia v Genoa 

H T T 

V J U G O S L A V I J O 

njiju prve bolesti. Potem so' političnimi načrti v zagato, mu 
noklieali mater Marije Večere, j ' ' zmanjkalo za«lnjega moral-
baronico Večero, da bi jasneje nega zadržka. Kakšni so bili 
pogledali v stvar. Mala, ei- prav za prav ti načrti, ne bo ni-
ganki podobna Armenka je pri- koli pojasnjeno, ker pismenih 
sla vsa obupana in prestrašena. 
Tudi v teh trenutkih je stala 
eesarica kakor kamenit kip. Ko 
je minila ta strašna ura, je od-

l̂a princesa v svoje sobane s 
poslovilnim Rudolfovim pis-
mom, ki s«> ji ga bili med tem 
izročili. Napisal ga je očitno 
kratko preti dejanjem in je do-
kazovalo, da je izvršil samomor 
s premislekom. Pismo se je 
glasilo: : 

"L juba Štefanija! — Rešena 

dokumentov o tem ni ostalo nič, 
nji sami pa jih ni dosti razla-
gal. Menda ji ni zaupal. To je 
bilo deloma upravičeno, kajti 
pred ljudmi, ki se je z njimi 
vneto družil in ki so ga "zazi-
dali v krog svojega libera list "um-
nega mišljenja," kakor pravi 
Štefanija, je čutila vedno neko 
nagonsko bojazen. Zadnje be-
ležke o njegovih političnih na-
črtih in naziranjih so bile uni-
čene v smislu njegove oporoke 

ALI STE ROJENI MED LETI 1859 — 1919? 
Gtateljice in čltateiji tega lista rojeni med leti 1S."»9—11)1!». se iskreno 

naprošajo, tla nujno navedejo svoje ime in natančni datum rojenja. Sijajul 
grofolog in astrolog propli. Kamnih, katerega znanstvena raziskavanja f».i 
spi osi i o priznana in obsežno komentirana v vsem tisku, se je odločil, da bo 
čitateljic-am in čitateljem tega lista napravil svoje senzacljonalne študije, na 
podlagi katere morejo generacije, rojene meti leti lSTill—lftlO. zttoljšuti svo-
je eksistenco in doseči srečo, zdravje, ljuliezen etc. Ta objava je iiajveT-.'e 
važnosti ter nudi vsem bra kani in bralcem edinstveno priliko, da uresničijo 
svoje Želje in dosežejo srečo. Brezitogrešiia jasnovidnost grafologije in astro-
h>gije. Vam bo razjasnila: 

Vaš karakter, njegove kvalitete In njegove 
na | take, 

Vaše izglede v ljubezni. 
Vaše izglede v kupčijah in zaslužku. 
Vaše izglede v podedovanju in smrtni slu-
čaji v rodbini. 

I >i»lgost Vašega življenja. 
Vaše prijatelje In protektorje. 
Vaš« sovražnike, zahrbtnoeti. krivične ob-
dolžitve itd. 

Potovanja, izpremembe bivališča. 
Zadeve v rodbini in vzgoja otrok. 

Vse. kar želite zvedeti o denarnih uspehih. 
Citiramo eno izmed tisoč zahvalni«-, katere 

sprejema ta odlični znanstvenik iz vseh krajev 
sveta: 14 Mr. llene Kobin lz Brooklyna se za-
hvaljuje najprisrčneje, ker je v najtežjih fl-

nancijskih neprilikah poslušal njegov nasvet, in dosegel velik finančni uspeh. 
Pišite brez odloga. i»ošljite še danes Vaš rokopis in rojstne podat&e ter 

honorar 2 dolarja za Vašo psihanalizo in horoskop. — Pošljite vse skupaj 
na tačno in stalno adreso: 
Proph. K A R M A H — Studio ŽALEC. ' Dr»v. U n f t a » — Jugoslavija. 

Na meji meti Mehiko in Ka-
lifornijo se še zel«> redko nase-
ljeni kraji in te sta si izbrala [ 
dva podjetna pustolovca za 
svoje sleparije. Ustanovila sta 
" D o m mrtvaških lobanj," ali J 
"Centralo duhovnega vstaje-
n ja " , kjer sta uganjala svoje 
spritistične sleparije. Prvi, Ro-
berto Miranda, je tnlil o sebi, 
da je v zvezi z duhovi in tla lah-
ko prikliče nazaj v življenje 
mrtve, drugi, Daniel Estrada, 
je pa za debelimi zavesami iirral 
na harmoniju pogrebne melodi-
je, da bi bil učinek tem večji, j 
Stene sta imela pobarvene črno, 
v velikih svečnikih so gorele 
črne sveče, po policah je stala ( 
d t »Iga vrsta človeških lobanj in j 
očesne votline v njih so se sve-j 
tile zdaj zeleno, zdaj rdeče, 
čeljusti so pa strahotno sklepe-; 
tale. Zamolkli udarci in rož-1 
ljanje verig je naznanjalo pri-
sotnost duhov. Za to je skrbel 
Daniel Estrada. 

Kdo ve, kako dolgo bi bila 
pustolovca še uganjala svoje 
vragolije, da ni policija našla j 
blizu kalifornijske meje blodo-' 
čega dekleta. Izkazalo se je, 
da gre za Luiso Oliverovo, ki 
ji je nedavno umrl oče. Ljubila 
ga je tako, da jo je njegova 
smrt strla. Prijateljica ji jej 
svetovala, naj se obrne na Ro- ' 
berta Miranda, in ta ji je oblju 
bil, da bo priklical duha nje-
nega očeta. Prišla je v tlom 
lobanj, kjer ju je pa mistična 
procednra tako pretresla, da je 
malone zblaznela. Policija se 
je brž napotila v 4Dom lobanj*, 
totla pustolovca sta bila že otl-̂  
nesla p«-te. Pač je pa našla po-
licija drugo dekle, ki je sedelo 
tam s svečami v rokah na tliva-
nu, kjer je ležal človeški okost-
njak. Imam tu sestanek z du-
hom svojega zaročenca Alvare-
za, je dejalo dekle mirno, vpra-
šati ga moram za svet, ker me 
ie zasnubil drugi. Ker me je 
na Alvarez zelo ljubil, mi bo 
'Uegov duh gotovo prav sveto-
val. 

PO MILI JUŽNI PROGI NA SLAVNIH L A D J A H ITALIAN LINE 
Poskusite to privlačno i»ui, ki je izredno mirna in prijema, vse leto. I*a tu«ll 
(KM-eni. Vj»ra^i»jt»- iM'tni^k'-^u .»>r«-nt;i in se stuiii p repr i ča j te . Izbortiu 
kjhinja z <>l>ili<o vinu pri jedL 1'utujte na. teh modernih ladjah, ki so mod 
najhitrejšimi in najbirij modernimi na svetu. Hitre železniške z v e z e narav-

nost iz Genove in Trsta, z vašo d<>m'*vin<«. 

NARAVNOST V JUGOSLAVIJO 
V U L C A N I A . . . 11 . j a n u a r j a 

PREKO G E N O V E — 15 UR DO JUGOSLAVIJE 
(.Najhitrejša ladja y y ^ ' Q J ^ fKdlna gyro-staid1!-E X na Južni Pn»KO 

IG. n o v . ; 14 . d e e . ; 18 . j a i l . 
zirana. ladja sve f i ) 

± n o v . ; 3 0 . n o v . ; 2 8 . d e c . 

Vprašajte kateregakoli pooblaščenega agenta cd 
na 624 Fifth Ave., tltockefeller Center), N. Y. C. 

I T A L I A N L I N E 

V A 2 N O Z A 

• i N A R O Č N I K E 

i Poleg naslova je razvidno dU 
kdaj t mote plačano naročnine 
Prva številka pomeni m exec, dru-
ga d*n in tretja po leto. Zadnjt 
opomine in ručunc smo razpo 
slali za Novo leto in ker bi žele 
li, da nam prihranite toliko ne 
potrebnega dela in stroškov, za 
to Fas prosimo, da skušate na 
ročnino pravočasno porai'iuis* 
Pošljite jo naravnost nam alt ji 
pa plačajte našemu zastopnik* 
v Vašem k-ajv dii pa katerem* 
izt'ied zastopnikov, kojin imen', 
so tiskana z debelimi črkami 
ker so opravičeni obiskati tud-
druge naselbine, kj»r je kaj na 
hA rojakov naseljenih. 

168-KRAT SE JE OŽENIL 
Junak svoje vrste je postal 

uradnik gradbenega podjetja 
za graditev jeklenih stavb v ne-
kem mestu na Uralu Lapkin in 
sicer po zaslugi širokodrugne-
ga sovjetskega zakona o ločit-
vi. Obsojen je bil na deset let 
ječe, ker se je 168 krat oženil in 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob La 

COLORADO: 
Pueblo. Peter CoUg. A. Saftl* 
Walsenburg, M. J. Baynk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič 

zopet ločil. Čeprav se določbe 
zakona o ločitvah v Rusiji ne-
koliko poostrili, da širokogrud-
nost ni več tako velika, bi to 
početje ne bilo zadostovalo za 
tako strogo kazen. Totla pod-
jetni L.apkin, ki je imel s svo-
jimi neprestanimi ženit vami in 
ločitvami precej stroškov, je 
poneveril tvrdk i 7(XH) rubljev 
in to mu je postalo usodno. 

Obtožnica mu je očitala, da je 
nagovarjal vsa dekleta in žene 
kar jih je bilo uslužbenih pri 
stavbni tvrdki naj se omože z 
njim. Če je katera njegovo po-
nudbo odklonila, je bila navad-
no odpuščena, ker je imel mož 
pri "Dodjetju velik vpliv. Prod 
sodiščem je Lapkin sam ponos-
no izjavil, da se je 168 krat o-
ženil in predlagal je celo so-
dišču seznam vseh svojih žen, 
ki ga je znal na pamet. So-
dišče se pa ni zanimalo za i me-
ha njegovih žrtev, in mu je brez 
tega odmerilo zasluženo kazen. 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Bevčlč, J. Lukanfcfc 
Cicero, J. Fabian (Chicago. C leer* 

In Illinois) 
Joliet, Mary Bamblcb. Joseph /7 -* 

vat 
La Salle. J. Spelicb 
Mascoutah. Frank Angustln 
North Chicago. M e Zelene 

KANSAS: 
airard. Agnes Motnlk 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmlller, Ft. Todoplvec 
Steyer. J. č e m e (za Penna. 

W. Va. in Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Stolar 

MINNESOTA: 

Chisholm, Vran k Goals 
Ely. Jos. j . Peshel 
Eveletb, Louis Goaie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblnt. John PovSe 
Virginia, Frank Hrvsticb 

M O N T A N A : 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L Champa 

N E B R A S K A : 
Omaha, P. Broderick 

NEW Y O R K : 
Gowanda. Karl Strnisha 
Little Fans, Frank Masks 

OHIO: 
Bar her t on. Frank Trshr 
Cleveland. Anton Bubek, Chaa. Kar 

linger. Jacob Resnlk. John Slsns'A 
Girnrd. Anton Nsgode 
Lorain, Louis Balant, John F n m -
i e 
Warren, Mrs. V Rarhai 
Youngstown. Anton KlkeU 

OREGON: 
O n w n City. Ore.. J. KabUr 

PENNSYLVANIA: 
Bronehton. Anton Ipavm 
CI s ridge, Anton Jerlna 
Conemangh. J. Brexnvee 
Export. Instils Snpantlt 
Parrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math ffnr-'a 
Greensbnrg. Frank Novak 
Johnstown, John Polsnta 
Krayn. Ant. Tauielj 
Ltuerne. Frank Balloon 
Manor. Frank I&mshar 
Midway. John $i*st 
Pittsburgh, J. PogaCar 
Presto, F. B. Demahar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek. FT. Bthlfrw 
West Newton, Joseoh lorn 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West AIlls. Frank (Utsk 
Sheboygan, 

WYOMING: 
Rock Springs. 
Diamond vUle. Jos Ro!ich 

•i 
to, J« prejel. 

UPRAVA "GLA8 NAMOQA" 


